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RESUMO

O presente estudo visa compreender as praticas de ensino da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) como segunda lingua para ouvintes em uma comunidade afro-
brasileira no municipio de Sao Francisco do Conde, Bahia. A analise € embasada em
documentos oficiais, tais como o Referencial Curricular Sdo Franciscano e a Lei
Municipal n° 540/2018, com o propésito de investigar a efetiva implementacdo da
Libras nas escolas locais. Dentre o0s aspectos abordados, destacam-se as
concepcdes de linguagem e Libras, inspirada na ideia de Ronice Quadros (1997), bem
como uma apresentacdo da comunidade afro-surda do municipio a luz do
multiculturalismo, baseada nas reflexdes de Candau (2008). A pesquisa também
aborda a inclusdo e diversidade linguistica, segundo as contribuicbes de Vilhalva
(2009). A andlise revela que a concepcdo de Libras como segunda lingua para
ouvintes transcende 0 mero ensino da lingua em si, requerendo uma compreensao
mais ampla da cultura surda e das necessidades especfificas dessa comunidade,
conforme apontado por Quadros (1997). Destaca-se aimportancia de uma abordagem
inclusiva no ensino de Libras, que leve em consideracdo as particularidades
linguisticas e culturais da comunidade surda. Ao analisar o Referencial Curricular S&o
Franciscano e a Lei Municipal n°® 540/2018, sao identificados aspectos positivos e
desafios na implementacdo da Libras como segunda lingua para ouvintes. As
conclusbes deste estudo documental oferecem valiosas contribuices para aprimorar
0 ensino de Libras e promover ainclusdo da comunidade surda em Sao Francisco do
Conde. Apresentando-se como uma pesquisa exploratéria, o estudo busca desvendar
as praticas de ensino e a implementacdo da Libras nas escolas municipais,
fornecendo valiosas e relevantes contribuicbes para futuras investigacbes nesse

campo.

Palavras-chave: aquisicao da segunda lingua; Lingua Brasileira de Sinais - estudo e

ensino - S&o Francisco do Conde (BA); surdos - S&o Francisco do Conde (BA).



ABSTRACT

The present study aims to understand the teaching practices of Brazilian Sign
Language (Libras) as a second language for listeners in an Afro-Brazilian community
in S&o Francisco do Conde, Bahia. The analysis is based on official documents, such
as the S&o Franciscano Curricular Reference and Municipal Law n° 540/2018, with the
purpose of investigating the effective implementation of Libras in local schools. Among
the aspects covered, ithighlights the concepts of language and Libras, inspired by idea
of Ronice Quadros (1997), as well as a presentation of the Afro-deaf community in the
city of S&do Francisco do Conde in the light of multiculturalism theory based on
reflections from Candau (2008). The research also addresses linguistic inclusion and
diversity, according to the contributions of Vilhalva (2009). The analysis reveals that
the conception of Libras as a second language for listeners transcends the mere
teaching of the language itself, requiring a broader understanding of deaf culture and
the specific needs of this community, as pointed out by Quadros (1997). The
importance of an inclusive approach to teaching Libras is highlighted, which takes into
account the linguistic and cultural particularities of the deaf community. By analyzing
the S&o Franciscano Curriculum Reference and the Municipal Law No. 540/2018, we
identified positive aspects and challenges in implementing Libras as a second
language for listeners. The conclusions of this documentary study offer valuable
contributions to improving the teaching of Libras and promoting the inclusion of the
deaf community in S&o Francisco do Conde. It presents itself as exploratory research
and it seeks to uncover teaching practices and the implementation of Libras in
municipal schools, providing valuable and relevant contributions for future

investigations in this field.

Keywords:acquisition of a second language; Brazilian Sign Language - study and

teaching - Sao Francisco do Conde (BA); deaf - S&o Francisco do Conde (BA).
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1 INTRODUCAO

Esta pesquisa surge a partir de uma experiéncia profissional vivenciada no
ambito educacional com a comunidade surda no municipio de S&o Francisco do
Conde (BA), que possui um numero reduzido de membros. Como professora e
intérprete da Lingua Brasileira de Sinais — Libras, tive o privilégio de fazer parte desta
comunidade surda, a qual, por ser pequena, tem a proximidade entre seus membros
como uma caracteristica marcante. Nesse contexto, € comum que eu tenha ensinado
guase todos os individuos surdos da comunidade de S&o Francisco do Conde (BA),
proporcionando-lhes ndo apenas educacdo em lingua de sinais, mas também um
ambiente onde pudessem expressar-se livremente e desenvolver suas habilidades
linguisticas e sociais no municipio.

Pude testemunhar de perto as barreiras que as pessoas surdas enfrentam
diariamente, particularmente a dificuldade em se comunicar efetivamente com a
comunidade ouvinte. Ao desempenhar o papel de intérprete e professora de Libras,
fui confrontada com as limitagdes existentes na comunicacao entre surdos e ouvintes,
bem como com as implicacbes profundas dessas barreiras para 0 acesso ao
conhecimento e a participacdo plena na sociedade. Essa experiéncia pratica
despertou em mim a consciéncia da urgéncia em abordar essas lacunas, nao apenas
no contexto linguistico, mas também considerando as nuances culturais e raciais
presentes na comunidade surda e ouvinte.

A escolha deste titulo, "O ensino da lingua brasileira de sinais - Libras como
segunda lingua para ouvintes: inclusdo a comunidade afro-surda de S&o Francisco do
Conde- Bahia", é profundamente influenciada por essas experiéncias que busco
investigar. Particularmente, justifica-se a escolha por este tema em funcdo da
existéncia de barreiras da comunicacao e por acreditar nas possibilidadesde construir
pontes entre a comunidade surda e a comunidade ouvinte, utilizando de uma
abordagem educacional bilingue que busca capacitar pessoas com surdez para 0 Uso
de duas linguas: a lingua de sinais e a lingua da comunidade ouvinte, neste caso, 0
portugués.

Nesse sentido, Quadros contribui dizendo que: “Quando me refiro ao
bilinguismo, ndo estou estabelecendo uma dicotomia, mas sim reconhecendo as
linguas envolvidas no cotidiano dos surdos, ou seja, a Lingua Brasileira de Sinais e 0

Portugués no contexto mais comum do Brasil. ” (2000, p.54).
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Acredito que a educacédo € uma ferramenta poderosa para promover a inclusdo
e superar desigualdades. Essa pesquisa visa ndo apenas abordar as dificuldades
enfrentadas pela populacdo surda negra, mas também destacar a importancia de um
ambiente educacional que valorize e respeite a diversidade cultural, promovendo a
proficiéncia em Libras para o ouvinte. Minha intencdo € a de contribuir para praticas
educacionais mais equitativas e, ao mesmo tempo, enriquecer a pesquisa académica
sobre essa intersec¢do Unica de identidades, contribuindo com discussbes e
propostas para a academia sobre o ensino de Libras como segunda lingua para
ouvintes. Acredito que a educacao inclusiva € um caminho para construir pontes,
quebrar barreiras e criar um ambiente verdadeiramente equitativo.

Essa pesquisa tem como objetivo analisar documentos oficiais do municipio,
de Sé&o Francisco do Conde, tendo como base a Lei Federal 10436/2002, buscando
identificar as metodologias para o ensino de Libras como segunda lingua para
ouwvintes na cidade, com foco em investigar desafios, estratégias empregadas e
impactos na comunidade surda negra. Busca-se, assim, oferecer perspectivas que
contribuam para a melhoria da eficacia do ensino, considerando as nuances culturais
e raciais. Ademais, utilizarei informacdes de documentos oficiais do municipio, tal
como o Referencial Curricular S&do Franciscano e a Lei de Municipal 540/2018. Esta
pesquisa é tanto documental quanto experiencial, combinando a analise de
documentos com relatos de experiéncias pessoais para oferecer uma Vvisdo mais
completa dos temas estudados. Examinando documentos criados com a intengcéo de
gerar conhecimento cientifico e também analisar materiais académicos ja publicados,
como livros, artigos cientificos e trabalhos académicos relacionados aos temas
abordados.

No primeiro capitulo, abordarei brevemente o conceito da linguagem,
delineando a natureza intrinseca das linguas e, especificamente, da Lingua Brasileira
de Sinais (Libras). Entrando na territorialidade da cidade de Sao Francisco do Conde,
a Comunidade Afro-Surda, explorarei como a geografia influencia a cultura da
comunidade dessa regido. A seguir, adentrarei no Multiculturalismo do universo
multifacetado da Libras. Este capitulo pretende proporcionar uma compreensao da
Libras, sua insercdo na educacao de surdos até suas complexidades em um contexto
multicultural e geografico especifico, como a cidade de S&o Francisco do Conde.

No segundo capitulo, abordarei sobre inclusdo e a diversidade linguistica e

suas barreiras para a inclusdo da Libras. Em seguida, farei um estudo sobre as
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politicas linguisticas de inclusédo do ensino da Libras como segunda lingua (L2) a base
da Lei 10.436/2002 e, por fim, sera proposto um estudo do Referencial Curricular
Franciscano para buscar qual é a proposta de inclusdo da Libras na rede de ensino,
através Lei municipal n° 540/2018.

No terceiro capitulo, irei me concentrar na implementacdo da Libras como
segunda lingua para ouvintes, explorando os desafios inerentes a esse processo de
aprendizagem e como tais desafios afetam a integracdo efetiva da lingua na vida
cotidiana dos ouvintes. Este estudo visa fornecer uma visao da aplicacao das politicas
publicas, com foco nas complexidades da implementacdo da Libras para um publico
ouvinte.

Este trabalho € enriquecido pela contribuicdo tedrica de educadores, cujas
perspectivas sao fundamentais para a compreensdo aprofundada da tematica, como,
por exemplo, Paulo Freire, que oferece valiosas contribuicdes sobre educacdo; Nanci
Aratjo Bento, especialista baiana em estudos sobre a diversidade e relagdes étnico-
raciais e educacéao de surdo; Audrei Gesser, que contribui com uma andlise linguistica
sensivel as nuances da Libras; Ronice Miller Quadros, linguista referéncia em estudos
sobre surdos que oferece um olhar profundo sobre a linguagem e a cultura surda;
Shirley Vilhalva sobre seus estudos com comunidade surda indigena; Kabengele
Munanga antropologo e pesquisador, conhecido por suas contribuicbes para o0s
estudos sobre relacdes étnico-raciais, diversidade cultural e identidade afro-brasileira;
e Tomaz Tadeu da Silva que proporciona um entendimento critico da educacao e das
politicas linguisticas. Esses e outros autores conferem uma base tedrica solida e
diversificada, enriquecendo a abordagem desta pesquisa em todas as suas
dimensdes.

Minha pesquisa desenvolvera a discussdo sobre o ensino de Libras como
segunda lingua para ouvintes por meio de uma abordagem interdisciplinar e critica.
Inicialmente, ao discutir as concepcgdes de lingua e Libras, seguindo a perspectiva da
autora Ronice Miller de Quadros, buscarei lancar luz sobre a singularidade e riqueza
linguistica da Libras como meio de comunicacdo para a comunidade surda e
incorporando as contribuicdes de Nanci Araudjo. A seguir, a investigacao partira para
uma revisdo dos escritos dos autores como Paulo Freire, Nanci Aradjo Bento, Audrei
Gesser, Kabengele Munanga, Peter Mclaren e Tomaz Tadeu da Silva. Essa revisao
servirh como base tedrica. A coleta de dados sera realizada por meio de analise

documental, como o Referencial Curricular S&o Franciscano, Lei municipal n°
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540/2018 e a Lei 10436/2002. O Referencial Curricular S&o Franciscano prové
diretrizes e orientacdes pedagodgicas para o ensino da Libras nas instituicbes de
ensino locais. Por sua vez, a Lei municipal n°® 540/2018 estabelece politicas e
diretrizes especificas relacionadas a inclusédo e ao uso da Libras no municipio. Ja a
Lei 10436/2002, de ambito nacional, reconhece a Libras como meio legal de
comunicacao e expressao da comunidade surda brasileira, delineando obrigacotes e
direitos relacionados ao seu uso e ensino. E o Decreto 5626/2005 que regulamenta a
lei 10436/2002. A analise desses documentos permitirA uma compreensdo mais
abrangente das praticas e politicas publicas relacionadas a Libras em S&o Francisco

do Conde, contribuindo para uma andlise mais aprofundada sobre o uso e ensino da
Libras no municipio.
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2 SECAO 1: LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS - LIBRAS

Nesta primeira secdo, exploraremos os fundamentos da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras), uma lingua visual-espacial essencial para a comunicacdo da
comunidade surda no Brasil. Inicialmente, abordaremos a definicdo de lingua e como
essa definicdo se aplica a Libras, destacando seus parametros fundamentais:
configuracdo das maos, movimento, orientacdo, localizacdo e expressdes faciais.
Esses elementos sao cruciais para a compreensao e expressao de ideias e conceitos
de forma clara e eficaz na Libras.

Além dos parametros que definem a estrutura linguistica da Libras,
discutiremos sua gramatica, que difere substancialmente do portugués. Exploraremos
como a Libras organiza sua sintaxe, morfologia e semantica, utilizando recursos
visuais e espaciais para transmitir significados de maneira contextual e dinamica.

Ademais, sera analisado o contexto legislativo que envolve a Libras no Brasil.
Desde o reconhecimento oficial como lingua pela Lei Federal n® 10.436/2002, a Libras
tem ganhado crescente reconhecimento e protecdo legal, garantindo direitos
linguisticos e educacionais as pessoas surdas. Este panorama legislativo ndo apenas
reflete a importancia da Libras como um patriménio cultural e linguistico, mas também
fortalece sua integracdo nas politicas publicas e praticas educacionais voltadas para

a inclusao.

2.1 CONCEPCAO DE LINGUA

A lingua € uma das expressdes fundamentais da cultura de um povo. Ela
representa um sistema complexo de comunicagdo, composto por elementos
linguisticos, gramaticais e semanticos que permitem a expressdo de pensamentos,
sentimentos e experiéncias. Além disso, a lingua desempenha um papel crucial na
formacado daidentidade individual e coletiva, uma vez que esta intrinsecamente ligada
as praticas culturais, as crencgas, aos valores e as tradicdes de uma comunidade.

Arelacao entre lingua, identidade e cultura € inerente. A lingua molda a maneira
como as pessoas percebem o mundo e se relacionam com ele, influenciando sua
visdo de si mesmas e de suas identidades. Através da lingua, as pessoas expressam
sua pertenca a uma determinada comunidade e reafirmam sua identidade cultural. E

por meio dela que se estabelecem lacos de pertencimento e solidariedade entre os
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membros de um grupo, fortalecendo a coesdao social. Portanto, a lingua é muito mais
do que um simples cédigo de comunicacdo, é um fenbmeno vivo e dinamico, que
reflete a diversidade e a riqueza das culturas humanas (Geertz, 1989; Quadros, 1997).
Reconhecer a importancia da lingua dentro de uma cultura é fundamental para
valorizar e preservar a diversidade linguistica e cultural de um povo. Ao promover o
ensino e a valorizacdo das linguas, estamos fortalecendo a identidade e a autoestima
das comunidades, além de contribuir para uma educacao mais inclusiva e equitativa.

Cada comunidade linguistica possui sua propria lingua com suas
particularidades e variagces, sendo que existem milhares de linguas faladas em todo
o mundo, cada uma com sua histdria, estrutura e caracteristicas Unicas. A lingua
desempenha um papel central na transmissédo de conhecimentos, na preservacao da
cultura e na formacgéo da identidade de um povo, atuando como uma linha condutora
gue conecta individuos e ideias (Quadros, 1997). Entretanto, uma das preocupacdes
da Linguistica é explorar a interacdo entre a linguagem e o pensamento, assim como
suas interconexdes com nossa habilidade motora, percepcao visual e auditiva, e como
essas conexdes influenciam na construgao de significados.

Quando Quadros traz a abordagem para compreender a lingua e a linguagem
na perspectiva da comunidade surda, ela afirma que a aquisicdo da linguagem € um
processo que apresenta padrdoes universais que sdo acessados a partir de um

determinado ambiente linguistico. Para ela, as teorias de aquisicdo podem:

[...] prever um tipo de comportamento, mas ndo podem garantir que tal
comportamento VA ocorrer de uma determinada forma em toda espécie
humana. O uso criativo da linguagem é um aspecto fundamental da esséncia
humana, e tal criatividade determina que o ser humano seja capaz de
compreender e produzir uma sentenga jamais ouvida anteriormente. Essa
capacidade tomaria por base ndo somente os sistemas fonético/fonolégico e
lexical da lingua em questdo, mas, também, principios da Gramética
Universal. (QUADROS, 2008, p. 46).

2.2 CONCEPCAO DE LIBRAS

A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) € a lingua utilizada pela comunidade
surda no Brasil. Diferentemente do portugués, a Libras é uma lingua visual-espacial,

em que a comunicacao se da principalmente por meio de gestos, expressdes faciais
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e corporais. Cada sinal em Libras representa conceitos e nao palavras isoladas,
tornando-a uma lingua completa e estruturada, com gramatica propria.

A histéria da Libras no Brasil remonta ao século XIX, quando comecaram a
surgir registros de comunidades surdas e seus métodos de comunicagdo. Foi apenas
em 2002 que a Libras foi oficialmente reconhecida como lingua pela Lei Federal n®
10.436, garantindo direitos linguisticos e educacionais as pessoas surdas. Desde
entdo, sua importancia cresceu ndo apenas como meio de comunicacao, mas também
como instrumento de inclusdo social e cultural.

A aprendizagem de Libras ndo se restringe apenas a comunidade surda. Cada
vez mais, ouvintes tém buscado conhecer e aprender Libras para promover ainclusao
e facilitar a comunicacdo com pessoas surdas. Essa iniciativa ndo s6 quebra barreiras
de comunicacdo, mas também fortalece o reconhecimento da diversidade linguistica
e cultural no Brasil, promovendo uma sociedade maisinclusiva e acessivel paratodos.

Para Quadros, a lingua de sinais € um meio de comunicacdo, uma expressao
cultural e identitaria para os surdos. Ela destaca a importancia de reconhecer e
valorizar a Libras como primeira lingua para os surdos, promovendo sua aquisicao e
uso em contextos educacionais e sociais. A visdo de Quadros sobre a lingua e a
linguagem é fundamentada na defesa dos direitos linguisticos e na busca pela
inclusdo equitativa para a comunidade surda, reconhecendo a importancia vital da
Libras em sua vida cotidiana e em sua participacao plena na sociedade.

Ao analisar asideias de Ronice Miller de Quadros (1997) sobre a Lingua Brasi-
leira de Sinais (Libras) como uma lingua completa, percebo que ela destaca a Libras
como uma lingua distinta, com sua prépria gramatica e estrutura, permitindo a expres-
sao de conceitos complexos e abstratos. Quadros valoriza a diversidade linguistica e
cultural, especialmente no contexto da comunidade surda, e minha analise concorda
gque essa valorizacdo é essencial para a promoc¢ao da inclusdo social. A aceitacéo e
0 respeito pela Libras reforcam a identidade surda e promovem a equidade
educacional, sendo necessario implementar politicas publicas que garantam seu
ensino e uso para surdos e ouvintes, contribuindo para uma sociedade mais inclusiva
e consciente das diferencas linguisticas. Além disso, Quadros enfatiza a importancia
de formar profissionais capacitados no ensino de Libras e a necessidade de materiais
didaticos adequados, o que considero crucial para o avanco da educacédo bilingue.
Ela também sugere que a interacdo entre ouvintes e surdos através da Libras

enriquece cultural- mente ambos os grupos, promovendo uma melhor compreensao e
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convivéncia, perspectiva com a qual concordo plenamente, pois acredito que essa
interacdo é fundamental para quebrar barreiras, promovendo uma integracdo social
mais harmoniosa e respeitosa. Sua perspectiva destaca a importancia da inclusao e
da promocao da iden-tidade linguistica dos surdos.

Para avancar na pesquisa e aprofundar nossa compreensao sobre lingua e
linguagem na perspectiva da comunidade surda, € essencial explorar mais
detalhadamente as contribuicbes tedricas de Ronice Miller de Quadros e sua
aplicacdo pratica no contexto educacional e social dos surdos. Além disso, é
importante considerar as implicacdes dessas visdes para politicas linguisticas,
praticas pedagogicas e promocéao dos direitos linguisticos da comunidade surda.

Ronice Miller de Quadros e Lodenir Karnopp sdo duas pesquisadoras
brasileiras na area da linguistica de sinais e da educacdo de surdos. Ambas tém
contribuicbes significativas para a compreensdo da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) e sua importancia para a comunidade surda. Segundo Ronice Miller de
Quadros (2007), a Libras é uma lingua natural, completa e complexa, com sua prépria
gramatica e estrutura linguistica. Ela destaca a importancia da Libras como lingua
materna para os surdos, promovendo sua aquisicdo e uso em contextos educacionais
e sociais.

Lodenir Karnopp (2007), por sua vez, também reconhece a Libras como uma
lingua natural e destaca sua capacidade de expressar uma ampla gama de conceitos
e significados. Karnopp contribuiu significativamente para a compreensao da estrutura
linguistica da Libras e sua relacdo com outras linguas de sinais ao redor do mundo.
Ambas as pesquisadoras defendem o reconhecimento e a valorizagdo da Libras como
lingua legitima e essencial para a comunicacéo e a identidade da comunidade surda.

Suas contribuic6es tém impactado positivamente nas politicas linguisticas, nas
praticas pedagdgicase na inclusédo social dos surdos no Brasil. Uma das contribuicbes
de Ronice Miiller de Quadros € sua obra Estudos Surdos | (2006), uma coletanea que
aborda diferentes aspectos relacionados a surdez, incluindo questdes linguisticas,
educacionais, culturais e sociais. Neste livro, Quadros (2006) discute também a
importancia da valorizacdo da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e sua relevancia
para a identidade surda. Ao destacar a necessidade de politicas linguisticas e
educacionais que reconhecam e promovam o0 uso da Libras, Quadros influenciou
positivamente as praticas pedagogicas e as politicas de inclusdo social dos surdos no

Brasil.



20

A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) € uma lingua natural, visual-gestual,
utilizada pela comunidade surda brasileira como principal meio de comunicacdo e
expressdo (Audrei 2007; Quadros; Karnopp, 2004). A gramatica da Lingua Brasileira
de Sinais (Libras) € estruturada de forma visual-gestual, diferindo significativamente
da gramatica das linguas orais.

A Libras tem um alfabeto manual que é usado para expressar nomes proprios,
localidades e outras palavras que ndo possui um sinal especifico. Segundo Nanci
(2010):

O alfabeto manual das linguas de sinais é geralmente usado quando nado ha
um sinal corresponde na lingua de sinais, a exemplo dos nomes préprios.
Assim, quando uma pessoa quer apresentar alguém a outrem, primeiro
soletrara seu nome em portugués, em se tratando de Brasil, através do
alfabeto manual, e se, esta pessoa tiver um nome (sinal) em LIBRAS, este
sera articulado logo em seguida. (Nanci 2010,p.34).

Figura 1 - Alfabeto manual da Lingua Brasileira de Sinais

Alfabeto Manual da Libras usado para soletracio digital
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Fonte: Capovilla (2008).
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Seguem alguns exemplos de configuracdo de maos da Libras. Essas
configuracdes fazem referéncia a datilologia. A letras C (figura 2), a letra B (figura 3),

aletra P (figura 4), a letra K (figura 5) e a letra C com movimento (figura 6)?.

Figura 2 Figura 3

Figura 4 Figura 5

Figura 6

A gramatica da Libras € organizada por meio de parametros especificos, que
incluem (i) configuracdo de mao, (ii) ponto de articulagcdo, (iii) movimento (iv)
orientacdo da palma da méo e (v) expressdes ndao manuais. Cada um desses
parametros sera pormenorizadamente exposto a seguir:

(i) Configuracdo de méo (CM): Refere-se aforma da mao utilizada para produzir

um sinal na Libras. Existem diversas configuracdes de m&o que podem incluir

1 Configuragcdo prépria de méo utilizada nas figuras 2, 3, 4, 5 e 6.
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diferentes posicdes dos dedos e da palma da mao. A configuragdo de méo € um
aspecto distintivo de cada sinal na Libras e contribui para a sua diferenciagcéo
semantica (Ferreira Brito, 1995). Na figura abaixo temos o sinal perigo, para realizacéo
desse sinal temos a configuragdo da médo em d com um movimento de cima para baixo

passando do lado do nariz?.

Figura 7 - Sinal “perigo”

Fonte: elaboragcdo propria.

(i) © Ponto de articulacdo (PA): Indica o local do corpo onde o sinal é produzido

ou 0 espaco em que ele ocorre. Pode ser proximo ao corpo, como no caso de sinais
produzidos proximos ao peito ou ao rosto, ou distante do corpo, como no caso de
sinais produzidos em diferentes locais do espaco ao redor do sinalizador (Quadros,
2008). Na figura abaixo temos o sinal conhecer, para realizacdo desse sinal temos a

configuracdo da mao em 4 encostando a mao no queixo.

2 Imagem propria: Ana Silva professora e intérprete de Libras.



23

Figura 8 - Sinal “conhecer”

-

Fonte: elaboragéo propria.

(i) Movimento (M): Refere-se ao movimento da m&o ao produzir um sinal na

Libras. O movimento pode ser realizado de diversas formas, como movimentos Unicos
ou repetitivos, rapidos ou lentos, curtos ou longos. O movimento é um elemento
distintivo de cada sinal na Libras e contribui para a sua diferenciagdo semantica
(Quadros, 2004; Karnopp, 2004). Na figura abaixo temos o sinal trabalhar, para
realizacdo desse sinal temos a configuragdo das maos em L com um movimento para

frente e para tras posicionando frente a cintura4.

Figura 9 - Sinal “trabalhar”

Fonte: elaboragéo propria.
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(iv) Orientacdo/Direcionalidade: Indica a direcdo em que a palma da mao esta

voltada ao produzir um sinal na Libras. A orientagcdo da palma da méo pode ser para
cima, para baixo, para frente, para tras ou para os lados, e pode variar de acordo com
0 contexto comunicativo e a forma do sinal (Strobel, 1998). Na figura abaixo temos o
sinal ajuda, para realizacdo desse sinal temos a configuracdo de uma mao aberta e a
outra com mao com configuracdo em D apoiando e empurrando a palma da méo para

frente.

Figura 10 - Sinal “ajuda”

Fonte: elaboragdo propria

(V) Expresséao ndo-manual: Engloba expressdes faciais e movimentos corporais

que acompanham os sinais na Libras e fornecem informagbes gramaticais,
emocionais e contextuais. As expressfes ndo manuais sdo fundamentais para a
compreensdo e interpretagdo dos sinais na Libras e contribuem para a sua
expressividade e clareza. (Quadros, 2007). Nas figuras abaixo temos expressdes de

nojo, sorriso, davida, espanto.
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Figura 11 - “Expresséo facial”

Fonte: elaboragdo propria.

Esses cinco parametros sao essenciais para a producao e compreensao dos
sinais na Libras e sdo estudados de forma detalhada no ensino e na pesquisa dessa
lingua. O conhecimento desses parametros é fundamental para o desenvolvimento da
fluéncia e da competéncia comunicativa em Libras, tanto para surdos quanto para
ouvintes. Os parametros da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) residem na sua funcédo
essencial na construgcdo e transmissédo de significado dentro da comunidade surda.
Como uma lingua visual-espacial, a Libras se diferencia das linguas oral-auditivas,
CcOmo 0 portugués, por sua utilizacdo de gestos, expressdes faciais e movimentos cor-
porais como elementos primordiais de comunicacdo (Audrei, 2007).

Nesse contexto, os parametros da Libras desempenham um papel fundamental
na precisao da mensagem transmitida, pois constituem a base estrutural da lingua de
sinais, fornecendo os elementos fundamentais para a expressao e interpretagao efi-
cazes da comunicacao visual-espacial. Ao compreender e dominar esses parametros,
0s usuarios da Libras podem patrticipar plenamente da vida social, cultural e educaci-
onal, promovendo a inclusédo e o respeito a diversidade linguistica e cultural da comu-
nidade surda. (Audrei, 2007).

Um aspecto fundamental da gramatica da Libras é a sua estrutura sintatica, que
difere da estrutura das linguas orais. Na Libras, a ordem das palavras na frase pode
variar dependendo do contexto e do foco da comunicacdo. Além disso, a Libras utiliza
recursos ndo manuais, como expressoes faciais e movimentos corporais, para indicar
informac¢des gramaticais, como marcag¢do de tempo, aspecto, modo, concordancia,

entre outros.
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Quadros (2007) aborda a estrutura sintatica da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras), destacando suas caracteristicas distintas em relagcdo as linguas orais.
Segundo Quadros, a ordem das palavras na frase pode variar de acordo com o
contexto e o foco da comunicagéo, diferentemente do que ocorre nas linguas faladas.
Ela destaca a flexibilidade dessa estrutura sintatica, que permite aos usuarios da
Libras expressar nuances de significado e enfatizar diferentes elementos na
comunicacao.

Além disso, a Libras faz uso extensivo de recursos ndo manuais, cOomo
expressfes faciais e movimentos corporais, para indicar informacdes gramaticais.
Discute-se como esses recursos sdo empregados na marcagao de tempo, aspecto,
modo, concordancia e outros aspectos gramaticais na Libras. Esses elementos nao
manuais desempenham um papel na compreensdo e na producdo linguistica na
Libras, tornando-a uma lingua visual-espacial rica e dindmica, com suas proprias
regras e convencfes gramaticais. Alguns exemplos praticos que ilustram essa
flexibilidade:

v' Ordem das palavras: Na Libras, a ordem das palavras na frase pode variar

para enfatizar diferentes elementos. Por exemplo, na frase "Eu amo pizza",
a ordem das palavras pode ser "PIZZA EU AMO", "AMO PIZZA EU", "EU
PIZZA AMQ", etc. Cada ordem pode destacar um elemento diferente, como
0 sujeito (eu), o verbo (amo) ou o objeto (pizza).

v' Marcacgdo de tempo e aspecto: Os sinais na Libras podem ser modificados
por expressdes faciais e movimentos corporais para indicar o tempo verbal
e 0 aspecto da acao. Por exemplo, o sinal "comer" pode ser acompanhado
por uma expressao facial especifica para indicar se a agdo ocorreu no
passado, presente ou futuro.

v' Concordancia: Na Libras, a concordancia entre elementos da frase pode ser
expressa por meio de movimentos simultdneos ou sequenciais. Por
exemplo, para expressar a frase "eu triste", 0s sinais para "eu" e "triste"
podem ser realizados sequencialmente, indicando a concordancia entre
sujeito e verbo.

Esses exemplos demonstram como a estrutura sintatica da Libras é dinamica e

adaptavel, permitindo aos usuarios dalingua expressar uma variedade de significados

e nuances de maneira eficaz e expressiva.
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Outro aspecto importante da gramatica da Libras € a sua morfologia. A Libras
possui um sistema complexo de morfemas, que podem ser classificados em morfemas
lexicais (que carregam significado lexical) e morfemas gramaticais (que carregam
informagbes gramaticais). Esses morfemas podem ser expressos por meio de
diferentes configuracées de mao, movimentos e expressoes faciais (Quadros, 2007)

Os morfemas lexicais carregam significados léxicos ou de vocabulario,
enquanto os morfemas gramaticais transportam informacdes gramaticais, como
marcacao de pluralidade, tempo verbal, aspecto, modo e concordancia. A expressao
desses morfemas na Libras é realizada pormeio de diferentes configuracées de méo,
movimentos e expressoes faciais (Quadros, 2007). A mudanca na configuracado de
mao de um sinal pode alterar seu significado lexical, enquanto o0 movimento associado
a um sinal pode indicar aspectos gramaticais como o tempo verbal.

Ademais, na Libras, a marcacao de pluralidade pode ser expressa por meio de
configuragdes especificas de mao. Por exemplo, o sinal "casa"pode serrealizado com
duas maos para indicar singularidade, enquanto a repeticdo desse sinal varias vezes
de forma sequencial pode indicar pluralidade, como em "casa, casa, casa" (casas).
Essa ampliacdo do movimento € uma forma de morfema gramatical que marca o
plural.

Outro aspecto gramatical relevante observa-se no fato de que a Libras também
utiliza morfemas gramaticais para indicar o tempo verbal. Por exemplo, o sinal "
estudar" pode ser acompanhando de outro sinal para indicar o tempo da acgéo.

Também as expressbes faciais ajudam na marcacdo de informacdes
gramaticais na Libras, ajudando a diferenciar entre afirmacéo, negacao, pergunta,
entre outros aspectos linguisticos. Essa complexidade morfolégica da Libras contribui
para sua expressividade e capacidade de transmitir uma ampla gama de significados
de maneira eficaz e precisa.

A gramética da Libras também inclui recursos para formacgéo de palavras, como
derivacdo e composicao, e para expressao de relacbes gramaticais, como marcagao
de caso e concordancia de nimero e pessoa. A derivacao envolve a criacdo de novas
palavras a partir de uma raiz lexical, adicionando afixos que modificam o significado
da palavra original. Por exemplo, o sinal "amor" pode ser derivado para "amoroso",
adicionando o afixo "0s0", que indica qualidade ou caracteristica. A composicao, por
sua vez, consiste na combinacao de dois ou mais sinais basicos para formar uma nova

palavra com um significado diferente. Por exemplo, os sinais "amigo" e "falso" podem
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ser combinados para formar o sinal "falso amigo", que representa alguém que ndo é
verdadeiramente amigo. A Libras possui recursos para expressar relacoes
gramaticais, como marcacdo de caso e concordancia de nimero e pessoa. A
marcacao de caso indica a fungdo gramatical de um elemento na frase, como sujeito,
objeto. Por exemplo, o sinal “ver” pode apontar diferentes localizacdo para o objeto
utilizando a direcionalidade.

Em resumo, a graméatica da Libras é uma estrutura complexa e rica, que permite
aos usuarios dessa lingua expressarem uma ampla gama de conceitos e significados
de forma visual-gestual. Seu estudo € fundamental para o desenvolvimento de
politicas linguisticas, praticas pedagogicas e pesquisas académicas que promovam a
valorizacdo e ainclusdo da comunidade surda.

Falamos sobre a Libras, mas também é importante salientar que existem varias
outras Linguas de Sinais no nosso territério brasileiro. Por exemplo, as Linguas de
Sinais de povos indigenas, tais como a Ka'apor: utilizada pela comunidade surda do
povo Ka'apor, na regido amazonica do estado do Maranhdo (Gomes, 2020); Lingua
de Sinais Terena: utilizada pela comunidade surda do povo Terena, que habita
diversas regides do Brasil, principalmente no estado do Mato Grosso do Sul (Soares,
2018); Lingua de Sinais Cena utilizada pela comunidade de Varzea Queimada no
Piaui (Vilhalva, 2009); Lingua de Sinais Karitiana: utilizada pela comunidade surda do
povo Karitiana, que vive no estado de Ronddnia, na regido norte do Brasil; Lingua de
Sinais Xukuru-Kariri: utilizada pela comunidade surda do povo Xukuru-Kariri, que
reside no estado de Alagoas, na regido nordeste do Brasil, dentre varias outras que
ainda estdo sendo descobertas, descritas e estudadas. (Vilhalva, 2009; Silva;
Quadros, 2019).

Essas sao algumas das linguas de sinais indigenas identificadas no Brasil, mas
€ importante ressaltar que pode haver outras linguas de sinais utilizadas por
comunidades surdas de diferentes povos indigenas em todo o pais. Cadauma dessas
linguas possui sua propria gramatica, vocabulario e expressividade, refletindo as
culturas e experiéncias Unicas de suas comunidades surdas (Vilhalva, 2009; Silva;
Quadros, 2019).
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Figura 12 - Distribuic&o ilustrativa das comunidades indigenas surdas brasileiras
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Surdos de Tera Indigena Sete de
Setambro - Cacoal -R0 (Bler, 20204

Surdos Terena Aldeia de Cachoeirinha ~ Miranda ~
MS (Soares, 2018)

Surdos Guarani Kaiowd ~ MS (Coelho, 2011; Vilhalva, 2012; Lima, 2013)

Fonte: adaptada de Silva (2021, p. 108).

2.3 UM OLHAR PARA A LEGISLACAO

Através da Lei 10.436, sancionada em 24 de abril 2002, foi reconhecida a Libras

como meio legal de comunicagdo e expressao no pais. Reconhecer a importancia da

Libras como uma lingua completa e autbnoma € fundamental para promover

a

inclusdo e a equidade na educacdo e na sociedade como um todo. Através da

valorizacdo da lingua e do acesso a comunicacado, é possivel fortalecer a identidade

e os direitos das pessoas surdas, garantindo-lhes oportunidades iguais e uma

participacdo na sociedade. A Lei 10436/2002 declara:

O presidente da republica faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei: Art. 1o E reconhecida como meio legal de
comunicagcdo e expressdo a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros
recursos de expresséo a ela associados.

Paragrafo Unico. Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais - Libras a
forma de comunicacg&o e expressdo, em que o sistema linguistico de natureza
visual-motora, com estrutura gramatical prépria, constituem um sistema
linguistico de transmissdo de ideias e fatos, oriundos de comunidades de
pessoas surdas do Brasil.

Art. 20 Dewe ser garantido, por parte do poder publico em geral e empresas
concessionédrias de senicos publicos, formas institucionalizadas de apoiar o
uso e difusdo da Lingua Brasileira de Sinais - Libras como meio de Art. 30 As
instituicBes publicas e empresas concessionarias de senicos publicos de
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assisténcia a salde devem garantir atendimento e tratamento adequado aos
portadores de deficiéncia auditiva, de acordo com as normas legais em vigor.
Art. 40 O sistema educacional federal e os sistemas educacionais estaduais,
municipais e do Distrito Federal devem garantir a inclusdo nos cursos de
formacdo de Educacdo Especial, de Fonoaudiologia e de Magistério, em seus
niveis médio e superior, do ensino da Lingua Brasileira de Sinais - Libras,
como parte integrante dos Pardmetros Curriculares Nacionais - PCNSs,
conforme legislacao vigente.

Paragrafo Unico. A Lingua Brasileira de Sinais - Libras ndo podera substituir
a modalidade escrita da lingua portuguesa.

Art. 50 Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo. (Brasilia, 2002).
comunicagdo objetiva e de utilizagdo corrente das comunidades surdas do
Brasil.

A Lei 10436/2002, que reconhece a Libras como meio legal de comunicacao e
expressdo da comunidade surda brasileira, foi aprovada em um contexto de luta pela
inclusédo e pelos direitos das pessoas surdas no Brasil. A senadora Benedita da Silva
(PT/RJ) foi uma das principais defensoras dessa legislacdo, sendo responsavel pela
elaboracéo do projeto de lei. Sua aprovacao representou uma conquista significativa
para a comunidade surda, pois conferiu legitimidade e visibilidade da Libras como
lingua natural dos surdos, garantindo seu uso em diversos contextos sociais,
educacionais e juridicos.

A abrangéncia daLei 10436/2002 ¢ ampla e impactante. Ela reconhece aLibras
como lingua oficial da comunidade surda brasileira, estabelecendo direitos e deveres
relacionados ao seu uso e ensino. No entanto, apesar de ser uma legislacéo
importante, ainda apresenta lacunas e desafios. A lei carece de regulamentacdo mais
detalhada em alguns aspectos, como a formacédo e certificacdo de profissionais
intérpretes de Libras, o que pode gerar inconsisténcias na interpretacao e aplicacédo
da legislacao.

A lei ndo aborda de forma detalhada o acesso a educacéo bilingue, entretanto,
apesar de garantir o direito a educacao bilingue para os surdos, com o ensino da
Libras como primeira lingua e o portugués como segunda lingua, a efetiva
implementacdo desse direito enfrenta desafios, como a falta de professores
capacitados e materiais didaticos adequados. A lei ndo aborda de forma detalhada
questbes relacionadas a acessibilidade em espagos publicos para pessoas surdas,
nem tampouco sobre a presenca de intérpretes em 0rgaos governamentais, hospitais
e eventos publicos, o que pode dificultar o acesso a servicos essenciais e a

participacao plena na sociedade.



31

A legislagédo ndo oferece diretrizes claras sobre a inclusdo de pessoas surdas
no mercado de trabalho, o que pode resultar em discriminacdo e dificuldades de
acesso a oportunidades de emprego e ascensdo profissional. Essas lacunas
destacam a necessidade de revisdo e aprimoramento da legislagéo para garantir uma
efetiva inclusdo e igualdade de direitos para as pessoas surdas no Brasil.

O estudo da Libras € um campo multifacetado que envolve tanto aspectos
linguisticos quanto socioculturais. No contexto da pesquisa realizada, € fundamental
compreender a Libras como uma lingua completa, com sua prépria graméatica,
estrutura e expressividade. Porém, a Libras ainda enfrenta desafios no
reconhecimento e na valorizacdo de sua importancia. Muitas vezes, a lingua de sinais
€ subestimada e considerada como uma forma de comunicacédo inferior em relacéo a
lingua oral. Isso resulta em barreiras para o acesso a educacdo, a0 emprego e a
participacdo plena na sociedade para as pessoas surdas (Audrei, 2007).

No ambito educacional, a Libras desempenha um papel fundamental na
promocéao da inclusdo e equidade de oportunidades para os surdos, permitindo-lhes
acesso pleno ao conhecimento e a interacéo social. Além disso, seu estudo e pesquisa
contribuem para o desenvolvimento de praticas pedagodgicas mais eficazes e

sensiveis as necessidades linguisticas e educacionais da comunidade surda.
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3 SECAO 2: SAO FRANCISCO DO CONDE: TERRITORIALIDADE,
MULTICULTURALISMO E UM PANORAMA DA COMUNIDADE AFRO-SURDA

Nesta segunda secdo, exploraremos S&o Francisco do Conde, um municipio
do RecOncavo Baiano, conhecido por sua rica diversidade cultural e historica.
Fundado no século XVI, Sdo Francisco do Conde possui uma populacdo
majoritariamente de afrodescendentes, consequéncia direta da presenca de africanos
escravizados trazidos para trabalhar nas plantacbes de cana-de-acUcar. A
territorialidade do municipio é profundamente influenciada por suas raizes africanas,
manifestando-se nas tradi¢cdes culturais, religiosas e comunitarias que persistem até
os dias atuais. Esse contexto territorial singular proporciona um cenario féertil para a
analise das dindmicas sociais e culturais especificas, especialmente no que tange as
comunidades afrodescendentes e suas interacdes com outras populagcdes locais.

Ainda nessa secao, analisaremos um pouco sobre a comunidade afro-surda de
Séao Francisco do Conde. Essa comunidade representa uma interse¢cdo complexa de
identidades, em que a cultura afrodescendente se mescla com as particularidades da
cultura surda, criando um ambiente multicultural singular. O crescente interesse
académico por esse grupo de pessoas com surdez, oferece informacfes valiosas
sobre a negociacgéo e expressdo de identidades culturais em contextos de diversidade
interseccional. O estudo da comunidade afro-surda permite uma compreensao mais
profunda das dindmicas de inclusdo, exclusdo e resisténcia cultural dentro de um
quadro multicultural.

Por fim, o multiculturalismo que € uma abordagem que reconhece e valoriza a
diversidade cultural presente na sociedade, enfatizando a importancia de
compreender e respeitar as multiplas identidades e culturas coexistentes. Ele vai além
da coexisténcia, sendo um compromisso com a justica social e a igualdade de
oportunidades, refletido em curriculos e praticas pedagogicas inclusivas que
combatem preconceitos e discriminacdes. Em S&o Francisco do Conde o
multiculturalismo € multifacetado, envolvendo interagBes constantes entre diferentes
identidades culturais, étnicas e sociais. A presenca marcante da comunidade
afrodescendente, juntamente com as influéncias indigenas e europeias, configura um
mosaico cultural onde praticas, crencas e tradicbes convivem e se transformam
mutuamente. Esse ambiente multicultural apresenta desafios e oportunidades para a

construcdo de uma sociedade mais inclusiva e equitativa. Ao explorar a
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territorialidade, a comunidade afro-surda e o multiculturalismo em S&o Francisco do
Conde, busca-se ndo apenas compreender a complexidade social do municipio, mas
também contribuir para o desenvolvimento de politicas e praticas que promovam a
valorizagdo e o respeito a diversidade cultural e a inclusdo social.

3.1 SAO FRANCISCO DO CONDE

Sé&o Francisco do Conde é um municipio localizado no recéncavo Baiano.
Possui uma localizacdo estratégica devido a sua proximidade com a Baia de Todos
0s Santos, o que historicamente tem influenciado suas caracteristicas econémicas e
geopoliticas. A cidadetem uma importancia histérica consideravel, com um patriménio
cultural significativo, incluindo o Centro Histérico, que abriga constru¢cdes coloniais. A

populagdo de S&o Francisco do Conde, segundo o IBGE (2022), é 38.733 pessoas.

Figura 13 - Cidade de S&o Francisco do Conde

Fonte: Site oficial de cidade
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3.2 TERRITORIALIDADE

S&o Francisco do Conde, como muitas outras cidades brasileiras, tem uma rica
diversidade étnica e cultural, e uma comunidade surda ativa. A comunidade negra em
Sédo Francisco do Conde, assim como em muitas regides do Brasil, tem raizes
profundas na histéria da escravizacdo e na cultura afro-brasileira. Isso pode ser
evidenciado em praticas culturais, como dancas, musica, religides de matriz africana,
culindria e outras expressoes atrtisticas.

A cidade abriga locais histéricos e manifestacdes culturais que séo importantes
para a preservagdo da heranga afro-brasileira. Isso pode incluir celebragdes, festas
populares, e espacos dedicados a memdria e a promoc¢ao da cultura negra. Alguns
sao personagens da cultural local que ndo sao vistos em outras regiées ou em outras
localidades com as mesmas caracteristicas, por retratarem tradi¢cdes especificas de

Sé&o Francisco do Conde como por exemplo o Capa Bode.

Figura 14 - Capa Bode

Fonte: Site oficial do municipio.

A comunidade negra em Sao Francisco do Conde/BA, como em todo o Brasil,
contribui - significativamente para o enriquecimento da cultura e da sociedade,
envolvendo participagédo ativa em diversos setores, como arte, esportes, politica e
empreendedorismo. Com 38,7 mil habitantes, S&o Francisco do Conde tem 49,9% de
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populacdo preta, 44,1% de pardos, 5,7% de brancos e menos de 1% de amarelos e
indigenas, segundo o Censo 2022 do IBGES3.

A questédo dos desafios enfrentados pela populacdo negra é uma pauta central
em discussbes sobre igualdade e justica social. Nesse contexto, 0s obstaculos
enfrentados pela populacdo negra ja sdo numerosos e complexos, mas € crucial
reconhecer que a populacdo negra surda enfrenta ainda mais obstaculos. Embora
possam existir semelhancas em alguns aspectos, como discriminacdo racial e
dificuldades socioeconbmicas, as experiéncias da populagdo negra surda sdo Unicas

e muitas vezes amplificadas pela intersecdo de sua identidade racial e surda.

3.3 COMUNIDADE AFRO-SURDA

A comunidade de afro-surdos de Sao Francisco do Conde, Bahia, representa
uma rica e vibrante intersecdo de culturas e identidades. Essa comunidade é formada
por individuos surdos que também compartilham a heranca e a cultura afro-brasileira,
enriquecendo ainda mais o tecido social e cultural da regido®. Suas experiéncias
Unicas e perspectivas singulares destacam a diversidade intrinseca dentro da
comunidade surda, oferecendo uma visdo Unica das intersegcdes entre a identidade
surda e afrodescendente.

A histéria e a cultura afro-brasileira desempenham um papel fundamental na
vida dos membros da comunidade afro-surda de S&o Francisco do Conde. Eles
celebram suas raizes culturais por meio da musica, danca, culinaria e tradicbes
ancestrais, que sao transmitidas de geracdo em geragdo. Essa conexdo com a
heranca afro-brasileira ndo apenas fortalece o senso de identidade dos afro-surdos,
mas também promove um sentimento de pertencimento e orgulho em sua
comunidade.

Sé&o Francisco do Conde enfrenta desafios enquanto celebra e preserva sua
rica diversidade étnica e cultural, especialmente no que diz respeito a comunidade
negra surda, que desempenha um papel crucial no enriqguecimento da cidade em
diversos aspectos. A inclusdo e 0 acesso a servicos adequados para a comunidade
surda séo aspectos fundamentais para garantir sua participacéo plena na sociedade.

Isso inclui a promocao de politicas publicas voltadas para a educacéo bilingue que

3 Fonte: https://www.bbc.com/portuguese/articles/cv2lw9vydeko
4 https://rotasciags.wordpress.com/s-f-conde-religiosa/
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reconhecam a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como lingua e promovam o acesso
a servicos de saude, educacéo e trabalho de qualidade®.

A falta de acesso a servi¢cos de saude adequados, oportunidades educacionais
inclusivas e emprego compativel com suas habilidades sdo apenas alguns dos
desafios adicionais que a populacdo negra surda enfrenta. E essencial reconhecer e
abordar essas disparidades para garantir que todas as comunidades tenham acesso
igualitario a recursos e oportunidades.

Embora os dados especfficos sobre a populacdo surda de S&o Francisco do
Conde possam ndo estar disponiveis no momento, € importante reconhecer a
importancia de se investir em pesquisas e levantamentos estatisticos que contribuam
para uma compreensdo mais abrangente das necessidades e realidades dessa
comunidade em nivel local e nacional.

A falta de dados especificos sobre a populacdo surda em S&o Francisco do
Conde representa um desafio significativo para a formulacdo e implementacdo de
politicas publicas voltadas para a comunidade surda. Sem informac¢des precisas sobre
o tamanho, distribuicdo e necessidades dessa populacdo em nivel local e nacional,
torna-se dificil desenvolver estratégias eficazes para garantir sua inclusdo e acesso a
servicos essenciais. Isso inclui politicas para o ensino e difusdo da Lingua Brasileira
de Sinais (Libras), tanto para surdos quanto para ouvintes®.

E muito importante que o IBGE reconheca a importancia de incluir a populagéo
surda em seus levantamentos estatisticos e trabalhar ativamente para superar as
barreiras que impedem a obtencdo de dados precisos e abrangentes sobre essa
comunidade. Somente com dados adequados e atualizados sera possivel desenvolver
politicas publicas eficazes e promover uma verdadeira inclusédo da populacdo surda
na sociedade brasileira.

Diante desse cenario, € importante que 0s 0rgaos governamentais, instituicbes
de pesquisa e organizacdes da sociedade civil se engajem na coleta de dados sobre
a populacdo surda e na promocdo de pesquisas que contribuam para uma
compreensdo mais abrangente de suas necessidades e realidades. Essas
informacBes sdo essenciais para embasar a elaboracdo de politicas publicas

inclusivas e sensiveis a diversidade linguistica e cultural da comunidade surda.

5 https://saofranciscodoconde.ba.gov.br
6 https://www.ibge.gov.br/
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No que diz respeito ao ensino de Libras, afalta de politicas publicas especfficas
para sua difusédo e promocao também representa um obstaculo para sua expansao e
valorizacdo. O ensino de Libras precisa ser incentivado e incorporado de forma
sistematica nos sistemas educacionais, tanto para surdos quanto para ouvintes. Isso
inclui a formacédo de professores capacitados em Libras, o desenvolvimento de
materiais didaticos acessiveis e a promoc¢ao de programas de educacao bilingue que
reconhecam a Libras como lingua e promovam sua aquisicdo e uso em diferentes

contextos.

3.4 MULTICULTURALISMO

Candau (2008) destaca que o multiculturalismo vai além da mera coexisténcia
de diferentes grupos étnicos, culturais e sociais, sendo fundamental compreendé-lo
como um processo dinamico de interagbes e negociagdes culturais que permeiam as
relacbes sociais em um contexto globalizado.

Uma das principais contribuicbes de Candau para o debate sobre
multiculturalismo reside na énfase dada a valorizacdo da diversidade cultural como
um principio ético e politico fundamental. Segundo a autora, o multiculturalismo
implica o reconhecimento e a legitimacdo das mudltiplas identidades e formas de
expressao cultural presentes em uma sociedade pluralista, e promovendo a igualdade
de direitos e oportunidades para todos 0s grupos sociais (Candau, 2008).

Além disso, Candau ressalta a importancia da educacdo multicultural como um
instrumento essencial para promover a compreensdo intercultural e a convivéncia
democratica em sociedades marcadas pela diversidade. Para a autora, a escola
desempenha um papel fundamental na promocdo do respeito a diversidade, na
valorizacdo das diferencas e na construcdo de uma cultura de paz e tolerancia
(Candau, 2008). Nesse sentido, as praticas pedagdgicas devem ser sensiveis as
especificidades culturais dos alunos, promovendo uma educacdo que reconheca e
respeite as diferentes formas de ser e de viver. Kabengele Munanga, antropdlogo e
pesquisador, conhecido por suas contribuicdes para os estudos sobre relagdes étnico-
raciais, diversidade cultural e identidade afro-brasileira, aborda questdes relacionadas
a experiéncia afrodescendente no Brasil, destacando a importancia de compreender
e enfrentar o racismo estrutural e as desigualdades sociais que permeiam a sociedade

brasileira. Munanga (1998) defende uma abordagem critica que reconhece o legado
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do colonialismo e da escraviddo na formacdo da identidade afro-brasileira e busca
promover a valorizagdo e o respeito pela diversidade étnico-cultural do pais. Suas
contribuicbes académicas tém sido fundamentais para o avanco do debate sobre
guestdes raciais no Brasil, influenciando politicas publicas e praticas educacionais
voltadas para a promocao da igualdade racial e o combate ao racismo.

Em suas obras, como Rediscutindo a Mesticagem no Brasil: Identidade
Nacional versus Identidade Negra (2019) e Negritude: Usos e Sentidos (1988),
Munanga discute questdes relacionadas ao multiculturalismo, enfatizando a
importancia do reconhecimento e valorizacdo da diversidade étnico-racial e cultural
na construcdo de uma sociedade mais justa e igualitdria. Suas andlises criticas
contribuem significativamente para o debate sobre identidade, pertencimento e
politicas de inclusdo no contexto brasileiro.

Em suas analises, Munanga destaca a importancia de reconhecer e valorizar a
contribuicdo de diferentes culturas para a construcdo de identidades coletivas e
individuais, enquanto enfrenta os desafios da discriminacéo, desigualdade e exclusao
que podem surgir em contextos multiculturais. Também enfatiza a necessidade de
promover politicas e praticas que respeitem e celebrem a diversidade étnico-racial e
cultural, combatendo o racismo, a xenofobia e outras formas de preconceito e
intolerancia. Suas reflexdes desafiam noc¢des tradicionais de identidade nacional e
cultural, destacando a fluidez e a complexidade das identidades individuais e coletivas
em sociedades marcadas pela miscigenacdo e pela interculturalidade. Assim, o
trabalho de Munanga ndo apenas lanca luz sobre as questes cruciais relacionadas
ao multiculturalismo, mas também oferece valiosas contribuicdes para a promocao de
uma convivéncia mais harmoniosa e inclusiva em sociedades plurais.

A comunidade negra de Sao Francisco do Conde, surda e ouvinte, esta intrinse -
camente ligada ao multiculturalismo. Nessa perspectiva, o multiculturalismo emerge
como um conceito essencial para compreender e valorizar a diversidade étnico-racial
e cultural presente na regido. Para os surdos negros e ouvintes negros, o multicultu-
ralismo representa o reconhecimento e a celebracdo de suas identidades étnico-raci-
ais e culturais, as quais se entrelacam com as tradic6es afro-brasileiras e com a cul-
tura surda. Essa interseccao de identidades contribui significativamente para promo-
ver a diversidade cultural ao integrar praticas, valores e expressfes artisticas que re-
fletem as experiéncias vividas dessas comunidades. Esse enriquecimento cultural se

manifesta através da musica, danca, culinaria, e outras formas de arte que sao trans -
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mitidas e adaptadas dentro da comunidade. Além disso, a inclusdo dessas identidades
diversas fortalece o dialogo intercultural, permitindo que diferentes grupos étnicos e
raciais aprendam uns com os outros, compartilhando suas historias e perspectivas.
Isso ndo s6 aumenta a empatia e o respeito matuo, mas também combate preconcei-
tos e estereotipos negativos.

Da mesma forma, para os ouvintes negros de Sao Francisco do Conde, o
multiculturalismo € uma ferramenta crucial para promover a convivéncia pacffica e a
inclusdo de todas as identidades étnico-raciais presentes na sociedade local.
Reconhecer e celebrar a diversidade cultural e étnica da comunidade é fundamental
para combater o racismo, a discriminag&o e outras formas de exclusédo social, criando
um ambiente mais justo e igualitario para todos. Nesse sentido, 0 multiculturalismo
ndo apenas reconhece a existéncia de mditiplas identidades, mas também busca
promover o dialogo intercultural e a construcdo de uma sociedade mais solidaria e
democrética, onde cada individuo € valorizado e respeitado em sua plenitude.

A relacdo entre a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e o multiculturalismo €
intrinseca, pois a Libras é uma expressao viva da diversidade cultural e linguistica
presentes na sociedade brasileira. Como uma lingua visual-gestual utilizada pela
comunidade surda, a Libras reflete ndo apenas a singularidade da cultura surda, mas
também incorpora influéncias e expressdes de diversas origens étnico-raciais e
culturais presentes no Brasil.

Ao reconhecer e promover o uso da Libras, estamos valorizando e dando
visibilidade a uma forma de comunicacdo que é Unica em sSua expressao e
profundamente enraizada na histéria e na identidade dos surdos brasileiros. Essa
valorizacdo da Libras ndo apenas fortalece a cultura e a identidade surda, mas
também contribui para a promoc¢ao do multiculturalismo, ao reconhecer e celebrar a
diversidade linguistica e cultural presente na sociedade brasileira.

Além disso, a Libras desempenha um papel fundamental na construgcdo de
pontes de comunicacdo e compreensao entre pessoas surdas e ouvintes de diferentes
origens étnico-raciais e culturais. Ao aprender Libras, os ouvintes tém a oportunidade
de se engajar com uma forma de expressdo culturalmente rica e diversificada, ao
mesmo tempo em que promovem a inclusdo e a acessibilidade para a comunidade
surda. Libras esta intimamente ligada ao multiculturalismo, pois representa uma forma

de expressao linguistica que transcende fronteiras étnicas e culturais, promovendo a



40

valorizacdo da diversidade e o respeito a pluralidade de identidades presentes na
sociedade brasileira.

O multiculturalismo representa um convite para a celebracdo da diversidade
humana em toda a sua riqgueza e complexidade. Ao reconhecer e valorizar as
diferentes identidades étnico-raciais, culturais, linguisticas e sociais presentes em
uma sociedade, o multiculturalismo ndo apenas enriquece o tecido social, mas
também fortalece os lacos de solidariedade e compreensdo mutua entre os diversos
grupos.

Reconhecer que o multiculturalismo n&o é apenas uma realidade a ser aceita
passivamente, mas sim um ideal a ser buscado ativamente por meio da promocéao da
igualdade de direitos, da justica social e do respeito a dignidade de todos os
individuos, independentemente de sua origem ou pertencimento étnico-cultural.
Dessa forma, ao abracarmos o multiculturalismo como um valor fundamental,
podemos construir sociedades mais inclusivas, equitativas e harmoniosas, onde cada
pessoa tem a oportunidade de florescer e contribuir para o bem comum.

A abordagem multicultural na educacéo de surdos € de extrema importancia,
pois reconhece e valoriza a diversidade cultural e linguistica presente nessa
comunidade. A educacédo de surdos envolve a compreensao e o respeito pela cultura
e identidade surda, bem como o reconhecimento dalingua de sinais como uma lingua
legitima e autbnoma. O multiculturalismo na educacao de surdos também envolve a
promocdo da diversidade linguistica. Além da lingua de sinais, é importante
reconhecer e respeitar outras formas de comunicacéo utilizadas pelos surdos, como
a escrita em lingua portuguesa, a leitura labial e outras estratégias de comunicagao.
(Strobel,1998)

Além disso, a abordagem multicultural na educacdo de surdos busca
proporcionar um curriculo inclusivo, que reflita a diversidade de experiéncias e
perspectivas dos alunos surdos. Isso inclui a incorporagéo de conteudos relacionados
a cultura surda, a histéria dos surdos, a contribuicdo dos surdos para a sociedade,
bem como a inclusdo de exemplos e referéncias que sejam culturalmente relevantes
para os alunos surdos.

Outro aspecto importante do multiculturalismo na educacdo de surdos € a
valorizacdo da identidade e do orgulho surdo. Isso envolve a promocdo de uma
autoestima positiva, o encorajamento do uso da lingua de sinais como forma de

expressdo e a criacdo de espacos seguros onde o0s alunos surdos possam
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compartilhar suas experiéncias, histérias e desafios. Por fim, o multiculturalismo na
educacao de surdos também implica o combate a quaisquer formas de preconceito e
discriminacdo que os surdos possam enfrentar. Isso inclui o enfrentamento do
audismo, que € o preconceito e a discriminacdo contra os surdos com base em sua
audicao ou falta dela (Lane,1992).

A abordagem multicultural busca promover a conscientizagcdo sobre o audismo,
sendo importante combater e promover a igualdade de direitos e oportunidades para
todas as pessoas, independentemente de sua capacidade auditiva. Isso inclui o
reconhecimento e a valorizacdo da lingua de sinais como uma lingua legitima e a
criacdo de ambientes inclusivos que respeitem e atendam as necessidades
especificas da comunidade surda, bem como ainclusdo e a equidade para os alunos
surdos em todos os aspectos da vida educacional e social. O multiculturalismo na
educacdo de surdos busca promover o respeito, a valorizacdo e a inclusdo da
diversidade cultural e linguistica presentes na comunidade surda. Essa abordagem
reconhece a importancia da cultura e identidade surda, promovendo um ambiente
educacional inclusivo, onde os alunos surdos possam desenvolver-se plenamente e

alcancar seu maximo potencial.
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4 SECAO 3: INCLUSAO E DIVERSIDADE LINGUISTICA

Com o passar do tempo, temos visto um crescente movimento em prol da
educacao inclusiva, impulsionado pela sua integracdo em diversos documentos, o que
tem gerado um impacto significativo na educacdo. A Conferéncia Mundial sobre
Educacado para Todos, realizada em Jomtien, na Tailandia, em 1990, foi um marco
significativo na promocéo da educacao inclusiva em escala global. O evento reuniu
representantes de diversos paises, organiza¢des internacionais e sociedade civil para
discutir estratégias para garantir uma educacdo de qualidade para todos,
independentemente de sua condicdo social, econémica ou de habilidades
(Unesco,1990).

A principal meta estabelecida durante a conferéncia foi alcangar a
universalizacdo do acesso a educacao basica e melhorar a qualidade da educacéao,
com especial atencdo para grupos historicamente marginalizados, como as pessoas
com deficiéncia, minorias étnicas e meninas. Além disso, a conferéncia destacou a
importancia da educacéo ao longo da vida e da educacao para o desenvolvimento
sustentavel. Os resultados da Conferéncia de Jomtien influenciaram a formulacdo de
politicas educacionais em todo o mundo e deram origem ao movimento global pela
Educacéo para Todos (Unesco, 1990).

No ano de 1994, ocorreu a Declaracdo de Salamanca, promulgada durante a
Conferéncia Mundial sobre Necessidades Educacionais Especiais, a qual representa
um marco histérico no campo da educacéao inclusiva. Esta declaracdo foi um passo
significativo em dire¢cdo a promoc¢do de uma educacao acessivel e de qualidade para
todos os alunos, independentemente de suas diferencas ou deficiéncias. Ao
reconhecer a importancia da diversidade e da inclusdo, a Declaracado de Salamanca
defende a criacdo de escolas inclusivas que acolhem e valorizam a participacao de
todos os alunos em um ambiente de aprendizagem comum (UNESCO, 1994).

Uma das principais diretrizes da Declaracdo de Salamanca é a promocédo da
educacao inclusiva como meio mais eficaz de atender as necessidades educacionais
de todos os alunos. Isso implica a rejeicdo de praticas segregadoras e a adocao de
abordagens que reconhecam e valorizem a diversidade como uma fonte de
enriquecimento para toda a comunidade escolar. Além disso, a Declaracdo enfatiza a

importancia de atender as necessidades individuais de cada aluno, oferecendo
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suporte e recursos adequados para garantir seu pleno desenvolvimento académico,
social e emocional (UNESCO, 1994).

Desde sua adocéo, a Declaracdo de Salamanca teve um impacto significativo
na promogao da educacéo inclusiva em todo o mundo. Inspirou a elaboragdao de
politicas e praticas educacionais em diversos paises, incentivando o desenvolvimento
de sistemas educacionais mais acessiveis e igualitarios. Além disso, reforgou o
compromisso global com a valorizacdo da diversidade e a garantia do direito a
educacao para todos os alunos, independentemente de suas diferencas individuais.

Na educacao, esse movimento visa assegurar que todos os alunos tenham a
oportunidade de desenvolver suas habilidades e potencialidades, possibilitando-lhes
exercer plenamente sua cidadania. Essa educacéo inclusiva € projetada levando em
consideragdo as necessidades, os interesses e as caracteristicas individuais de cada
aluno.

Esse enfoque reflete a preocupacéao em garantir que cada aluno seja valorizado
em sua singularidade e que tenha acesso a oportunidades igualitarias de
desenvolvimento. Ao reconhecer e respeitar as diferencas de cada individuo, a
educacdo inclusiva se propde a criar um ambiente onde todos se sintam acolhidos e
capazes de alcancar seu potencial.

Sobre isso, Mantoan aborda: “ A Escola deve preocupar-se em fazer com que
os alunos sejam realmente incluidos, se desenvolvam e aprendam, sem que haja o
empobrecimento do curriculo escolar, ao ter essa visdo o foco do processo ensino
aprendizagem muda. (Mantoan, 2015, p. 24)”.

Essas reflexdes nos ajudam a entender que a inclusdo nao se limita apenas ao
ambito educacional, € um movimento que transcende para esferas sociais e politicas.
Ela busca garantir que todos os individuos tenham o direito de participar ativamente
na sociedade em que vivem, sendo aceitos e respeitados em sua diversidade.
(Matoan, 2018).

4.1 POLITICAS LINGUISTICAS DE INCLUSAO

Conforme estabelece a Lei de Diretrizes e Bases da Educag&o Nacional (Lei n°
9.394/96), a inclusdo da pessoa com necessidades especiais é tratada com enfoque
na integracdo em turmas regulares sempre que possivel, permitindo sua participacao

sem a exigéncia de atendimento especial. Nessa perspectiva, reconhece-se que, em
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algumas situacbes, o processo de aprendizagem do aluno com necessidades
especiais pode ocorrer sem prejuizos, desde que haja condi¢gbes favoraveis, que vao
desde recursos didaticos adequados até a presenca de profissionais capacitados.

Para que a escola possa verdadeiramente formar cidadaos com competéncias
complexas, capazes de se integrar plenamente na sociedade e de demonstrar atitudes
de tolerdncia e respeito para com todos, é imprescindivel que ela passe por
transformacdes significativas (Freire, 2004). Por exemplo, estabelecer praticas
pedagodgicas mais inclusivas e diversificadas que atendam as necessidades
individuais de todos os alunos, independentemente de suas caracteristicas ou
habilidades. Isso pode envolver a adocao de métodos de ensino diferenciados, 0 uso
de recursos educacionais variados e a promog¢ao de uma cultura escolar que valorize
a diversidade e o respeito mituo. Além disso, é fundamental investir na formacéo
continua dos professores, capacitando-os para lidar com a diversidade de alunos em
suas salas de aula e para utilizar abordagens pedagdégicas inovadoras que promovam
a aprendizagem significativa para todos (Freire, 2004).

Outra mudanca importante é a revisao dos curriculos escolares, garantindo que
eles sejam mais flexiveis e adaptaveis as necessidades dos alunos, e que incluam
temas relevantes sobre diversidade, inclusdo, direitos humanos e cidadania. Aléem
disso, € crucial promover uma gestdo escolar participativa, que envolva alunos,
professores, pais e comunidade no processo de tomada de decisdes e na construcdo
de um ambiente escolar mais acolhedor e inclusivo para todos.

Para tanto, o desenvolvimento de uma educacao inclusiva demanda amplas
mudancas em diversos aspectos do sistema educacional, tanto em nivel
organizacional quanto funcional. Isso implica em alteracbes na forma como os
diferentes agentes educacionais interagem, na gestao da sala de aula, no curriculo
adotado e até mesmo nos processos de ensino e aprendizagem. Essas mudancas,
por sua vez, podem encontrar resisténcias e receios por parte da comunidade escolar,
o0 que pode dificultar a efetiva implementacdo dessas transformacdes. Como
destacado por Mantoan (2003, p. 45), "a falta de sensibilizacdo pode levar a atitudes
discriminatérias e acfes que perpetuam a exclusdo”. Essa falta de conscientizacdo
pode se manifestar tanto entre os educadores quanto na sociedade em geral,
dificultando a implementagao efetiva de praticas inclusivas. Mantoan acrescenta: “ A
Escola deve preocupar-se em fazer com que os alunos sejam realmente incluidos, se

desenvolvam e aprendam, sem que haja o empobrecimento do curriculo escolar, ao
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ter essa visao o foco do processo ensino aprendizagem muda (Mantoan, 2015, p. 24)

Portanto, a educacao inclusiva requer ndo apenas mudancas estruturais e
pedagogicas, mas também uma mudanca fundamental nas atitudes e mentalidades
de todos os envolvidos no processo educacional. E essencial que educadores,
gestores, pais e a sociedade em geral se engajem ativamente na promog¢ao de uma
cultura inclusiva, que valorize e respeite a diversidade de cada aluno.

A partir de uma intensa mobilizacdo da Comunidade Surda brasileira, a Lingua
Brasileira de Sinais (Libras) foi oficialmente reconhecida como idioma em abril de
2002. Esse marco significativo, conforme j& mencionado, teve o apoio da senadora
Benedita da Silva, cuja apresentacdo do projeto de lei no plenario do Senado Federal,
em 1996, desencadeou esse processo, conforme documentado por Brito (2013).

Apesar de algumas interpretacdes sugerirem que a Libras é a segunda lingua
oficial do Brasil, na verdade, ela é reconhecida como alingua das comunidades surdas
brasileiras. Esse reconhecimento foi estabelecido pela Lei 10436/02, resultante do
projeto da senadora Benedita da Silva. O artigo 1° desta lei afirma: "E reconhecida
como meio legal de comunicacéo e expressdo a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e
outros recursos de expressao a ela associados”.

Para a efetiva implementacdo da Lei 10436/02, foi promulgado em 2005 o
Decreto 5626, o qual regulamenta e delineia as disposi¢cdes essenciais para a
disseminagéo, legitimacéo e reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais (Libras)
em diversos ambitos da sociedade. Destaca-se que esse decreto visa principalmente
estabelecer medidas concretas para promover a insercao e a valorizagdo da Libras,
especialmente nos contextos relacionados ao acesso a educacéo e a protecao dos
direitos das pessoas surdas.

Em 2020, o Decreto 5626/05 completou 15 anos de vigéncia, periodo
caracterizado por avangos substanciais resultantes de sua promulgacdo. Um desses
avancos notaveis é a inclusdo obrigatéria da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como
disciplina nos programas de formag&o de professores. Essa medida representa um
marco significativo no fortalecimento das iniciativas de acessibilidade e inclusdo de
individuos surdos na esfera educacional, conforme estipulado pelas diretrizes

delineadas pelo referido decreto. A Lei declara:
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Art. 30 A Libras dewe ser inserida como disciplina curricular obrigatéria nos
cursos de formacéo de professores para o exercicio do magistério, em nivel
médio e superior, e nos cursos de Fonoaudiologia, de instituicdes de ensino,
publicas e privadas, do sistema federal de ensino e dos sistemas de ensino
dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios.

8§ 1o Todos os cursos de licenciatura, nas diferentes areas do conhecimento,
o curso normal de nivel médio, o curso normal superior, o curso de Pedagogia
e o curso de Educacdo Especial sao considerados cursos de formacédo de
professores e profissionais da educacédo para o exercicio do magistério.

8 20 A Libras constituir-se-4 em disciplina curricular optativa nos demais
cursos de educacao superior e na educacao profissional, a partir de um ano
da publicacédo deste Decreto.

O decreto de 2005, que regulamentou a Lei n° 10.436/02, representou um
marco significativo ao estabelecer diretrizes para a difusdo e utilizacdo da Lingua
Brasileira de Sinais (Libras) nos sistemas educacionais federal, estadual, municipal e
privado. Esse processo foi crucial para o desenvolvimento e implementagédo de
politicas inclusivas voltadas para pessoas surdas. Como resultado, o0s curriculos
educacionais em todos 0s niveis passaram por adaptacées para cumprir com as
novas exigéncias legais, tornando obrigatéria a inclusdo da disciplina de Libras.

O Decreto 5626/2005 aborda outras questbes relevantes, tais como a
priorizacdo do ensino de surdos, dando destaque a Lingua de Sinais (L1) da
Comunidade Surda. Além disso, prevé a criagao de ambientes educacionais bilingues,
bem como a exigéncia de que os professores que atuam na Educacédo Infantil e nos
anos iniciais do Ensino Fundamental (Fund. I) possuam fluéncia em Libras. Ademais,
estabelece a necessidade de presenca de Tradutores Intérpretes de Libras/Lingua
Portuguesa (LI) nos anos finais do Ensino Fundamental (Fund. Il) e no Ensino Médio.

No contexto educacional, tanto a Lei de Libras quanto seu decreto tém grande
importancia, pois garantem o direito das pessoas surdas a educacao bilingue, ou seja,
ao ensino da Libras como primeira lingua e do portugués como segunda lingua na
modalidade escrita. Essa abordagem bilingue é fundamental para o desenvolvimento
linguistico e cognitivo dos alunos surdos, permitindo-lhes participar plenamente da
vida escolar e académica e alcancar seu pleno potencial de aprendizagem.

Assim, 0 ensino de Libras passou a ser uma disciplina obrigatéria nos cursos
de formacédo de professores e Fonoaudiologia, enquanto tornou-se uma disciplina
curricular optativa nos demais cursos de nivel superior e na educacdo profissional,
conforme estabelecido pelo Art. 3°, § 2° do Decreto n° 5.626/05.

Com base na Lei de Libras (Lei n® 10.436/2002) e na Lei Brasileira de Inclusdo

(Lei n® 13.146/2015), o Estado assume a responsabilidade de garantir que os alunos
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surdos tenham acesso a uma educacdo de qualidade, alinhada aos principios da
inclusdo e da igualdade de oportunidades. Isso implica ndo apenas em prover a
presenca fisica desses alunos nas escolas, mas também em oferecer os recursos e
suportes necessarios para que eles possam participar ativamente do processo
educacional e alcancar seu pleno potencial de aprendizagem.

Além disso, as leis mencionadas estabelecem que a educac¢éo inclusiva ndo é
apenas um direito, mas também um imperativo ético e legal. Ao garantir uma
educacao de qualidade para os alunos surdos, o Estado contribui para a promocao da
igualdade de oportunidades, o fortalecimento da diversidade e a construcdo de uma
sociedade mais justa e inclusiva. Portanto, é fundamental que as politicas publicas e
as praticas educacionais estejam alinhadas com os principios da inclusdo, garantindo
que todos os alunos, independentemente de suas diferencas individuais, tenham
acesso a uma educacao que respeite e valorize sua singularidade e potencialidades.

O ensino da Libras tem sido uma prioridade em diversas instituicdes, o que tem
contribuido significativamente para aumentar a visibilidade das demandas da
comunidade surda. Essa crescente atengcéo tem impulsionado a educacédo em direcéo
a uma maior inclusdo e democratizacdo, ainda que de forma gradual. Apesar dos
desafios persistentes, é crucial destacar as iniciativas em andamento para promover
a acessibilidade e a incluséo, especialmente aquelas voltadas para a disseminacéo e
0 ensino da Libras em varias cidades do Brasil.

Com as constantes alteracbes na legislacdo desde 2000, surgiu um novo
desafio: a formacéo de profissionais em Libras, prevista na Lei n°® 10.098, de 19 de
dezembro de 2000, visando garantir 0 acesso a informacdo para os surdos. Essa
formacao é destinada a cursos especificos de nivel superior em Libras — Tradugéo e
Interpretagdo. No entanto, devido a escassez desses cursos, outra abordagem tem
sido adotada para capacitar profissionais, por meio de cursos de extensdo e formacéo
continuada. Entretanto, essa medida tem se mostrado insuficiente para atender a
demanda das instituicdes, especialmente as do setor educacional.

O ensino da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como segunda lingua para
ouvintes desempenha um papel fundamental na promocéo da inclusdo e na quebra
de barreiras de comunicacao entre surdos e ouvintes. Como destaca Lodenir Karnopp,
"0 aprendizado da Libras ndo se limita apenas a comunica¢do, mas € também um ato

de reconhecimento e respeito a cultura surda" (Karnopp, 2015).
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Ao aprender Libras, os ouvintes tém a oportunidade de se conectar de forma
mais significativa com a comunidade surda, ampliando suas perspectivas e
enriquecendo suas experiéncias interculturais. O dominio da Libras por parte dos
ouvintes promove a quebra de preconceitos e estereétipos, além de fortalecer lagos
de solidariedade e empatia com os surdos (Quadros, 2010). Além disso, 0 ensino da
Libras para ouvintes contribui para a construgdo de uma sociedade mais inclusiva e
democratica, onde todos tém igualdade de acesso e oportunidades.

Outro ponto relevante é o beneficio que o aprendizado da Libras traz para a
educacao e o mercado de trabalho. Dominar uma segunda lingua como a Libras pode
abrir portas para novas oportunidades profissionais e promover a formacgédo de
cidadaos mais capacitados e conscientes da importancia da inclusao.

A Libras como segunda lingua para ouvintes ndo s6 promove a inclusdo e a
diversidade, mas também contribui para o desenvolvimento pessoal e profissional dos
aprendizes. A Libras é uma lingua viva e dindmica, que enriquece ndo apenas quem

a utiliza, mas também toda a sociedade (Audrei, 2009).

4.2 LEI MUNICIPAL DE SAO FRANCISCO DO CONDE N° 540/2018

Em 2018, no municipio de Séo Francisco do Conde (BA), foi criada uma lei para
a implementacdo da Libras nas escolas com segunda lingua para surdo e segunda

lingua para ouvinte’. O projeto de lei destaca:

Reconhece como meio de comunicagdo objetiva e de uso corrente, a lingua
brasileira de sinais - libras e dispde sobre a sua implantagdo como segunda
lingua oficial para surdos, na rede publica municipal de ensino.

O PREFEITO MUNICIPAL DE SAO FRANCISCO DO CONDE-BAHIA, no uso
de suas atribui¢cfes legais.

Faco saber e a Camara Municipal de Vereadores aprowou e eu sanciono a
presente

Lei. Art. 1° - Fica reconhecida oficialmente, como meio de comunicagdo
objetiva e de uso corrente no Municipio de S&do Francisco do Conde, Bahia,
a Linguagem Gestual Codificada na Lingua Brasileira de Sinais -LIBRAS e
outros recursos de expressédo a ela associados.

Paragrafo Unico - Compreende-se como Lingua Brasileira de Sinais o meio
de comunicacdo de natureza visual-motora, com estrutura gramatical propria,
oriunda de comunidades de pessoas surdas. E a forma de expressdo do
surdo e sua lingua natural.

Art. 2° - A Rede Municipal de Ensino, através da Secretaria Municipal da
Educacdo dewerd garantir acesso a educacgdo bilinglie (LIBRAS e Lingua

7 A Lei esta equivocada aonde refere a Libras como segunda lingua para o surdo.
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Portuguesa) no processo de ensino-aprendizagem, desde a educac¢éo infantil
até os niveis mais elevados do Sistema Educacional do Municipio de S&o
Francisco do Conde, a todos os alunos surdos.

Art. 3° - Fica determinado que o Municipio oportunizar4d a capacitagdo do
guadro de senidores e de outras instituicdes publicas, através da Secretaria
Municipal da Educacdo, para prover as reparticdes publicas wltadas para o
atendimento externo por profissionais que possam senir de intérprete da
Lingua Brasileira de Sinais.

Art. 4° - Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.
Art. 5°- Ficam revogadas as disposi¢c@es anteriores em contrario. Prefeitura
Municipal de S&o Francisco do Conde/BA,

EVANDRO SANTOS ALMEIDA
Prefeito Municipal

Essa lei possibilitou a implementagéo do ensino de Libras nas escolas de S&o
Francisco do Conde, fortalecendo a inclusdo e a igualdade de oportunidades para
todos os estudantes, surdos e ouvintes. A partir dessa lei, os alunos surdos tém mais
acesso a uma educacao mais inclusiva e eficaz, garantindo-lhes o direito fundamental
de aprender e se desenvolver plenamente em um ambiente escolar acolhedor e
acessivel.

Além disso, essa iniciativa ndo apenas beneficia os estudantes surdos, mas
também sensibiliza toda a comunidade escolar para a importancia da inclusdo e do
respeito a diversidade. Ao integrar o ensino de Libras no curriculo escolar, S&o
Francisco do Conde esta construindo uma sociedade mais inclusiva e consciente,

onde todos tém a oportunidade de aprender e se comunicar.

4.3 REFERENCIAL CURRICULAR FRANCISCANO

O Referencial Curricular de Sao Francisco do Conde é um importante
documento que teve inicio no ano de 2018, o qual serve como orientador das préaticas
educacionais no municipio, especialmente no que diz respeito a inclusédo e a
diversidade linguistica. Ele serve como um guia para o0s professores, 0s
coordenadores e 0s gestores escolares, fornecendo diretrizes pedagogicas e
curriculares alinhadas as politicas educacionais locais e nacionais. Esse documento,
vale ressaltar, foi para consulta publica, mas ainda ndo esta promulgado oficialmente.
Embora a BNCC seja uma diretriz nacional, ela prevé que os sistemas de ensino
estadual e municipal criem curriculos locais que atendam as necessidades especfficas

de cada territodrio. Sobre o curriculo:
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A construgdo do RCF — Referencial Curricular Franciscano constituiu-se na
busca do (re)encontro de S&o Francisco do Conde com a sua histéria. O
objetivo de construir um curriculo que valorize as tradicSes socioculturais e
histéricas do municipio com a “cara” local, mas aberto para o mundo, enfatiza
a prospeccao de um projeto futuro de cidade, que rompera com os muros do
atual isolamento sécio-cultural-econémico para a construgdo de pontes que
a conectardo aos caminhos do desenwolvimento sustentavel (RCF,2019).

Figura 15 - Capa do Referencial curricular Franciscano

REFERENCIAL CURRICULAR FRANCISCANO

A -
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.

PREFEITURA SIUNICIPAL DI

“um Referencial Curricular com cores, cheiros, sabores e gestos de Sao Francisco do Conde” J. Marcelo

Fonte: RCF (2019).

O processo de elaboracdo do Referencial Curricular envolveu diversas etapas,
caracterizadas por uma abordagem colaborativa e participativa. Inicialmente, foram
formados grupos de trabalho compostos por especialistas e profissionais da
educacdo, incluindo professores, pesquisadores, coordenadores e gestores
educacionais. Esses grupos se dedicaram a discussdo e analise de temas relevantes
relacionados ao curriculo, como objetivos de aprendizagem, conteddos curriculares e
metodologias de ensino. Em seguida, ocorreram reunides periddicas desses grupos
de trabalho, nas quais foram realizadas reflexdes, debates e tomadas de decisédo

sobre o conteddo a ser incluido no Referencial. Essas reunides proporcionaram um
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espaco para troca de ideias, compartilhamento de experiéncias e construcdo coletiva
do documento. Ao longo desse processo, houve um esfor¢co continuo para garantir a
representatividade e a diversidade de perspectivas, de modo a produzir um
Referencial Curricular abrangente e alinhado com as necessidades e realidades do

municipio de S&o Francisco do Conde.

Figura 16 - Participante na elaboracdo do Referencial S&o Francisco do Conde
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Fonte: RCF (2019).
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Figura 17 - Grupos de Trabalho - GTS
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Fonte: RCF (2019).

Esse referencial reconhece a importancia da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) como elemento central na promocao da inclusdo linguistica das pessoas
surdas, destacando a necessidade de sua valorizagdo e difusdo como lingua oficial

das comunidades surdas. Sobre o Organizador Curricular da Libras:

O organizador curricular de libras esta organizado desde a educagéao infantil
até a o ensino fundamental se dividem em trés eixos discutidos em grupo de
trabalho sendo eles: cultura e histdria da comunidade surda; arte e literatura
surda e linguistica da lingua de sinais. Cada eixo esta elencado seus saberes
(saber, saber fazer e saber ser), expectativas de aprendizagem, principios
metodolégicos, avaliagdo formacional e articulagdes curriculares (RCF,
2019).
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Para promover uma abordagem estruturada no ensino da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras), desenvolveu-se um organizador curricular que delineia os contetdos
a serem ensinados em diferentes niveis educacionais, que servisse como guia para
professores e educadores. O documento serve como guia para professores,
estabelecendo os principais topicos a serem abordados em cada fase do ensino. Esse
grupo de trabalho se reuniu em diversas ocasides para discutir e planejar os
conteudos, levando em consideracdo as caracteristicas linguisticas da Libras, as
necessidades dos alunos surdos/ouvintes e as diretrizes educacionais estabelecidas
pelo Ministério da Educacéo.

Identificaram-se aspectos linguisticos essenciais e competéncias a serem
desenvolvidas, visando garantir o ensino e o aprendizado da Libras e proporcionar
uma educacdo inclusiva e acessivel. Dessa forma, permite que os estudantes
adquiram fluéncia e proficiéncia na lingua ao longo de sua trajetoria educacional.
(RCF,2019).

O organizador de Libras se tornou uma ferramenta essencial para orientar o
planejamento curricular nas escolas, garantindo uma abordagem consistente e
integrada no ensino da lingua de sinais. Além disso, proporcionou uma base sélida
para o desenvolvimento de materiais didaticos e recursos de apoio adequados as
necessidades dos alunos surdos, promovendo assim uma educacgéo mais inclusiva e
acessivel.

Essa construcdo foi um marco para mim, pois contribuir pessoalmente no
desenvolvimento do organizador curricular para o ensino da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) foi marcada por um intenso comprometimento e dedicagao. Atuei de
forma estratégica na estruturacdo dos conteudos e na definicdo dos topicos essenciais
para cada nivel educacional, sempre com o0 objetivo de criar um curriculo que
atendesse eficazmente as necessidades dos alunos surdos e ouvintes. Meu trabalho
incluiu uma analise minuciosa das caracteristicas linguisticas da Libras e a integracao
das diretrizes educacionais do Ministério da Educacédo, garantindo que o material
fosse abrangente e alinhado com os padrbes estabelecidos.

Além disso, desempenhei um papel ativo nas reunides do grupo de trabalho,
facilitando a comunicacdo e a colaboracdo entre os participantes. Meu esforco foi
direcionado para assegurar que cada aspecto do curriculo fosse cuidadosamente
planejado e adaptado as realidades e aos desafios enfrentados pelos educadores.

Através de um trabalho meticuloso e envolvente, contribui para a criacdo de um
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documento que ndo apenas cumpre as exigéncias académicas, mas também serve
como uma ferramenta préatica e valiosa para a promog¢édo de uma educacao inclusiva
e de qualidade no ensino da Libras. Essa experiéncia evidenciou meu empenho em
promover um ensino eficaz e adaptado as necessidades dos alunos, refletindo o
impacto significativo que um planejamento bem executado pode ter na pratica

educacional.

4.4 ORGANIZADOR DE LIBRAS: FACILITANDO O ENSINO DA LINGUA
BRASILEIRA DE SINAIS

O organizador de Libras € uma ferramenta essencial para a estruturacdo e o
planejamento eficaz do ensino da Lingua Brasileira de Sinais. Projetado para fornecer
uma visao abrangente sobre o que deve ser ensinado, esse organizador atua como
um guia detalhado para professores de Libras.

Este organizador inclui uma série de componentes-chave, comecando com a
introducdo dos conceitos basicos da lingua, como o alfabeto manual e os sinais
fundamentais. Em seguida, ele cobre aspectos mais avancados, como a gramatica e
a sintaxe da Libras, garantindo que os educadores tenham um roteiro claro sobre
como ensinar cada elemento da lingua de forma sequencial e estruturada. Além de
fornecer uma abordagem pedagdgica organizada, o organizador de Libras também
pode incluir recursos adicionais, como dicas para a inclusdo de alunos surdos na sala
de aula, estratégias para adaptar o ensino a diferentes niveis de proficiéncia e
sugestbes para avaliar o progresso dos alunos. Com todas essas informacodes
reunidas em um unico documento, o organizador facilita o trabalho dos professores e
assegura que o ensino da Libras seja consistente, abrangente e adaptado as

necessidades dos alunos.
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Figura 18 - Organizador Curricular de Libras
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Literatura e literatura
surda e producao
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suas especificidades;

Desmistificar crengas
e preconceitos a
respeito da lingua de
sinais, dosurdo e da
surdez.

Distinguir os

preconceitos
historicamente
construidos sobre o
povo surdo;

Estimular o
fortalecimento da
cultura e do
conhecimento sobre
surdez valorizando
suas subjetividades;
refletir sobre os
artefatos culturais
através da arte e
literatura
surda/ouvinte,

Discutir as
caracteristicas

jogos; brincadeiras;
dindmicas; conto e
reconto de histdria e
atividades do
interesse e
compreensdo do
aluno; producbes
sinalizadas filmadas
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modalidades
linguisticas e sy uso.

Conhecer os
parametros (unidades
minimas| da Lingua
Brasileira de Sinais

parametros da Libras
das produgdes
linguisticas; ler e
descrever sinais

linguisticas;

Analisar a
organizagao dos
aspectos fonéticos e
fonologicos;

Explorar as
habilidades manuais
visuais e espaciais

Fonte: RCF (2019).
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Além disso, o Referencial Curricular de S&o Francisco do Conde aborda
estratégias de inclusdo educacional para a comunidade surda, com base nas
diretrizes estabelecidas pela legislacéo brasileira, como a Lei de Libras n® 10.436/2002
e 0 Decreto n° 5.626/2005. Ele propde acbes para garantir o pleno exercicio dos
direitos linguisticos e o desenvolvimento integral das pessoas surdas, promovendo
um ambiente escolar mais inclusivo e acessivel.

Por meio desse referencial, S&o Francisco do Conde demonstra seu
compromisso com uma educacgéao de qualidade para todos, valorizando a diversidade
linguistica e cultural presente no municipio. Ao incorporar as diretrizes do referencial
em suas praticas pedagdgicas, as escolas podem contribuir significativamente para a
promocao da inclusdo e o respeito a diversidade, preparando os alunos para uma
convivéncia mais harménica e justa na sociedade.

Esse documento representa um marco significativo na educacéo inclusiva e na
valorizagdo da diversidade linguistica no municipio. Elaborado por diversas maos,
unindo esforcos de educadores, especialistas em educacao, representantes da
comunidade surda e outros profissionais comprometidos com a igualdade de
oportunidades, esse documento reflete o compromisso coletivo em promover uma
educacao de qualidade para todos.

A Libras € uma parte integral do Referencial Curricular de Sao Francisco,
permeando todos os niveis e modalidades de ensino. Reconhecendo a importancia
da Lingua Brasileira de Sinais como meio de comunicacdo e expressdo para a
comunidade surda, o documento enfatiza a necessidade de sua incorporacdo em
todas as praticas educativas. Desde a Educacédo Infantii até o ensino fundamental
anos finais, a Libras é valorizada como uma lingua legitima e essencial para garantir
o pleno desenvolvimento dos alunos surdos. (RCF,2019).

O Referencial Curricular de S&o Francisco representa um compromisso coletivo
com a promocao da inclusdo e da diversidade na educacao. Ao reconhecer e valorizar
a Libras como uma lingua fundamental para a comunidade surda, esse documento
reafirma o compromisso do municipio em garantir uma educacgéo de qualidade para
todos os seus alunos, independentemente de suas diferencas linguisticas ou culturais.

Um ponto positivo destacado por Silva € a capacidade do curriculo de refletir e
promover a diversidade cultural e social existente na sociedade (Silva, 2019). Ele
enfatiza a importancia de os curriculos serem sensiveis as diferencas e necessidades

dos alunos, reconhecendo suas identidades culturais, étnicas, linguisticas e sociais.
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Essa abordagem valoriza a pluralidade e contribui para uma educac&o mais inclusiva
e equitativa, que reconhece e respeita a diversidade presente nas salas de aula e nas
comunidades escolares. Sobre isso ele ainda destaca: “O curriculo é sempre resultad o
de uma sele¢ao: de um universo mais amplo de conhecimentos e saberes seleciona-
se aquela parte que vai constituir, precisamente o curriculo”. (Silva,2019).

Diante das reflexdes apresentadas por Silva sobre a importancia do curriculo,
fica evidente que o Referencial Curricular de S&o Francisco esta alinhado com essa
perspectiva. Ao reconhecer a necessidade de um curriculo sensivel as diferencas e
necessidades dos alunos, o documento reafirma o compromisso do municipio em
proporcionar uma educagéo inclusiva e equitativa. Ao selecionar cuidadosamente os
conhecimentos e saberes que compdem o curriculo, S&o Francisco reafirma sua
dedicacdo em garantir uma educacdo de qualidade que respeite e valorize a

diversidade presente nas salas de aula e nas comunidades escolares.

O ensino da Libras sera ofertada na parte diversificada da sua matriz
curricular com carga horaria de hora/aula semanais nas escolas municipais.
Verifica-se que legalmente, o ensino da Libras no municipio garante aos
estudantes ouvintes o aprendizado da lingua, dando condicbes aos seus
municipes se tornarem bilingues. (RCF,2019).
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5 SECAO 4: INCLUSAO DO ENSINO DE LIBRAS COMO L2

A inclusdo do ensino da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como segunda
lingua (L2) tem ganhado destaque como uma abordagem essencial na promoc¢éo da
incluséo e acessibilidade para a comunidade surda. Compreender a importancia e os
beneficios de oferecer a Libras como L2 vai além de apenas garantir a comunicacao
entre surdos e ouvintes. Essa pratica educacional reconhece a Libras como uma
lingua legitima, com sua propria gramatica e estrutura linguistica, e busca fornecer as
pessoas surdas uma ferramenta essencial para se expressarem e participarem

plenamente da sociedade.

5.1 ENSINO DE LIBRAS PARA OUVINTE

O ensino de Libras para ouvintes oferece uma oportunidade Unica de quebrar
barreiras de comunicacdo e promover a compreensdao mutua entre diferentes grupos
linguisticos. Ao aprender a lingua visual-gestual da comunidade surda, os ouvintes
sdo capacitados a se comunicar de forma eficaz com pessoas surdas, ampliando suas
habilidades linguisticas e promovendo a inclusédo em diversos contextos sociais e
profissionais (Ferreira, 1995). Além disso, o ensino de Libras para ouvintes contribui
para avalorizagéo da cultura surda e para o reconhecimento da diversidade linguistica
como um aspecto fundamental da identidade humana.

No entanto, o ensino de Libras para ouvintes também apresenta desafios
significativos, especialmente no que diz respeito a sua implementacdo efetiva no
curriculo escolar e em programas de formacéao de professores (Ferreira, 1995). A falta
de recursos e capacitacao adequada, bem como a falta de conscientizagdo sobre a
importancia da Libras, pode dificultar a integracdo dessa pratica no contexto
educacional. Além disso, a superacao de esteredtipos e preconceitos em relagdo a
comunidade surda pode ser um obstaculo importante a ser enfrentado no processo
de ensino e aprendizagem de Libras para ouvintes.

E fundamental reconhecer que o ensino de Libras para ouvintes ndo se trata
apenas de adquirir habilidades linguisticas, mas também de desenvolver uma
compreensdo mais profunda da diversidade humana e do respeito as diferencas. Ao
aprender Libras, os ouvintes séo expostos a uma nova forma de expressao cultural e

linguistica, que desafia concepc¢des tradicionais de comunicacdo e identidade.
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Portanto, o ensino de Libras para ouvintes ndo s6 promove ainclusédo linguistica, mas
também contribui para uma transformagdo mais ampla na maneira como vemos e
interagimos com o mundo ao nosso redor.

O ensino de Libras para ouvintes representa uma importante iniciativa na
promocao da inclusdo e da diversidade linguistica. Ao proporcionar aos ouvintes a
oportunidade de aprender a lingua das pessoas surdas, essa pratica contribui para a
construcdo de uma sociedade mais justa e acessivel, onde todos tenham a
oportunidade de se comunicar e se relacionar de forma significativa. No entanto, é
crucial investir em recursos e capacitacdo adequados, bem como promover uma
mudanca cultural mais ampla em relacdo a surdez e a comunicacao, a fim de garantir

0 sucesso a longo prazo do ensino de Libras para ouvintes (Ferreira, 1995).

5.2 CONTRIBUICOES METODOLOGICAS

A Lei de Libras n° 540/2018, do municipio de Sao Francisco do Conde,
representa um avanco significativo na promocao da inclusdo linguistica das pessoas
surdas na regido. Esta legislacéo fortalece a Lei Federal de Libras n°® 10.436/2002,
estabelecendo diretrizes especificas para a implementacao e o fortalecimento do uso
da Lingua Brasileira de Sinais no contexto local.

Entre os principais aspectos abordados pela Lei Municipal estdo a promocéao
da acessibilidade comunicacional, a valorizagéo da cultura surda e o reconhecimento
da Libras no municipio. A legislacao prevé a disponibilizacdo de intérpretes de Libras
em instituicdes publicas, bem como a formacgédo de profissionais capacitados para
atuar nessa area.

Além disso, a Lei n° 540/2018 estabelece a obrigatoriedade do ensino de Libras
nas escolas municipais, garantindo que os alunos surdos tenham acesso a uma
educacao bilingue. Isso contribui ndo apenas para o desenvolvimento linguistico e
académico desses estudantes, mas também para a promoc¢do da igualdade de
oportunidades e o combate a discriminacao.

Dessa forma, a Lei municipal sobre a Libras de S&o Francisco do Conde
reafirma o compromisso das autoridades locais com os direitos linguisticos e
educacionais das pessoas surdas, promovendo uma sociedade mais inclusiva e

respeitosa com a diversidade.
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Entretanto, a Lei municipal n° 540/2018 enfrenta diversos desafios,
especialmente relacionados a professores de Libras para todas as escolas, além de
recursos disponiveis adaptados para o ensino da Libras. Um dos principais obstaculos
gue percebi durante a analise desses dados é que a Lei necessita de um decreto que
traga pormenores sobre como deve ser esse ensino em rede, e como esta Lei precisa
ser aplicada em outras esferas do municipio, para que os direitos sejam garantidos
ndo somente na educacdo, mas em toda cidade de S&o Francisco do Conde. Isso tem
dificultado a efetiva implementacdo da lei. Também foi percebida a auséncia de
diretrizes especificas relacionadas ao papel do intérprete de Libras nas escolas, ou
até mesmo em outras esferas municipais, ja que a presenca desses profissionais é
essencial para o0 municipe surdo.

A auséncia de materiais adaptados e estratégias especificas para o ensino da
lingua pode comprometer o aprendizado dos alunos surdos e dificultar a comunicacao
e interacao deles com os demais colegas e professores. Dessa forma, é fundamental
investir na producédo e disponibilizacdo de recursos didaticos acessiveis e na formacao
continuada dos educadores para superar esses desafios e promover uma educacgao
inclusiva e de qualidade para todos.

Nesse sentido, acreditamos que o desenvolvimento de um livro voltado para a
rede de ensino, com foco no ensino de Libras, pode ser uma iniciativa altamente
benéfica para promover a incluséo e valorizar a cultura surda em S&o Francisco. Esse
livro poderia servir como um recurso fundamental paratodos os professores de Libras,
fornecendo um modelo consistente e abrangente para o ensino da lingua e sua
aplicacéo em diversos contextos educacionais. Ao estruturar o livro de forma didéatica
e acessivel, os professores teriam a disposi¢cao um guia pratico que aborda desde os
fundamentos bésicos da Libras até estratégias avancadas de ensino, incluindo
exemplos de atividades e materiais de apoio para facilitar a aprendizagem dos alunos.
Além disso, o livro poderia integrar aspectos culturais significativos da comunidade
surda de Sao Francisco, sobre tradi¢des, valores e experiéncias compartilhadas que
enriqueceriam o aprendizado de todos.

Além do livro, a criacdo de um Glosséario On-Line de Libras focado na cultura
Afro-Surda de S&o Francisco seria uma iniciativa valiosa para promover a
compreensdo e a valorizacdo da identidade surda na comunidade escolar e na
sociedade em geral. Esse glossario apresentaria, por meio de videos de curta

duracédo, sinais especfificos relacionados a historia, geografia, monumentos, eventos



63

culturais e personalidades importantes da comunidade surda local, oferecendo uma
visdo Unica e auténtica da cultura Afro- Surda de Sao Francisco. Ao disponibilizar esse
recurso, os professores e alunos teriam a oportunidade de explorar e aprender sobre
a rica diversidade cultural da comunidade surda, fortalecendo os lagos de inclusao e
promovendo um ambiente escolar mais acolhedor e respeitoso para todos.

Essas iniciativas, tanto a criacdo do livro para rede de ensino quanto do
glossario on-line cultural de Libras, representam um compromisso significativo com a
promocao da incluséo e valorizagdo da Cultura Afro-Surda em S&o Francisco. Ao
fornecer recursos educacionais, 0s professores e alunos teriam as ferramentas
necessarias para aprimorar sua proficiéncia em Libras e desenvolver uma
compreensdo mais profunda e respeitosa da comunidade surda local. Essas acfes
nao apenas fortaleceriam o ensino de Libras na rede de ensino, mas também
contribuiriam para a construcdo de uma sociedade mais inclusiva, onde todos séo

valorizados e respeitados em sua diversidade linguistica e cultural.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

Esta pesquisa buscou compreender, através de documentos oficiais do
municipio de S&o Francisco do Conde, de que forma esta sendo ofertado o ensino de
Libras para ouvinte na rede de ensino. Atualmente, o ensino da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) é ofertado nas escolas municipais de S&o Francisco do Conde, porém,
s6 com uma pesquisa de campo para certificarmos se toda rede de ensino tem acesso
ao ensino de Lingua Brasileira de Sinais - Libras. A Lingua Brasileira de Sinais (Libras)
e apromocao dainclusdo da comunidade surda exigem uma abordagem colaborativa.
Através da analise do Referencial Curricular Franciscano e da Lei municipal 540/2018,
foi possivel compreender a complexidade e a importancia desse tema no contexto
educacional brasileiro. Como destacado por Quadros (2000), a Libras ndo é apenas
uma lingua alternativa, mas uma lingua legitima e completa, com sua prépria
gramatica e estrutura linguistica Unica. Portanto, sua incorporacao no curriculo escolar
€ essencial para garantir a participacéo plena e igualitaria dos alunos surdos.

No entanto, como observado por Gesser (2012), o ensino de Libras vai além
da sala de aula e requer o envolvimento ativo da comunidade surda. E fundamental
promover interacdes sociais e culturais que valorizem a lingua de sinais e fortalecam
aidentidade surda. Isso ressalta aimportancia de uma abordagem inclusiva e sensivel
as necessidades especificas dessa comunidade, reconhecendo sua diversidade e
contribui¢cdes Unicas para a sociedade.

Além disso, as politicas publicas desempenham um papel fundamental na
promoc&o da inclusdo e acessibilidade. E de responsabilidade do Estado estabelecer
diretrizes claras e recursos adequados para apoiar a formacédo de professores e o
desenvolvimento de materiais didaticos adaptados. Isso inclui a garantia de que 0s
profissionais da educacéo estejam devidamente capacitados para o ensino de Libras
e conscientes de sua importancia na promoc¢ao da igualdade de oportunidades
educacionais.

Ao mesmo tempo, é crucial reconhecer as contribuicdes da comunidade surda
para o ensino e aprendizagem da Libras. A valorizacdo da cultura surda é essencial
para ampliar as oportunidades de trabalho e promover uma compreensdo mais
profunda das linguas de sinais. Portanto, € fundamental envolver os préprios surdos

no desenvolvimento de politicas e praticas educacionais que os afetam diretamente.
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Esta pesquisa destaca também a importancia do ensino de Libras como uma
ferramenta essencial para promover a inclusdo e valorizar a diversidade linguistica e
cultural. Atravées de uma abordagem colaborativa e sensivel as necessidades da
comunidade surda, é possivel construir um ambiente educacional mais inclusivo e
acessivel para todos.

Ao finalizar esta pesquisa, torna-se evidente que o ensino da Lingua Brasileira
de Sinais (Libras) desempenha um papel crucial na promoc¢ao da inclusdo e igualdade
de oportunidades no contexto educacional. Como destacado por Quadros (2000), a
Libras ndo € apenas uma ferramenta de comunicacdo alternativa, mas uma lingua
completa, com sua propria gramatica e estrutura linguistica. Portanto, sua inser¢cao no
curriculo escolar ndo € apenas uma questdo de acessibilidade, mas também de
reconhecimento e valorizagdo da identidade surda.

No entanto, para que o ensino de Libras seja eficaz, € fundamental que os
profissionais da educacdo estejam adequadamente preparados e capacitados.
Conforme observado por Gesser (2012), isso inclui ndo apenas o dominio da lingua
em si, mas também uma compreensado profunda da cultura surda e das necessidades
especificas dos alunos surdos. Portanto, a formacdo de professores e educadores
deve incluir ndo apenas aspectos linguisticos, mas também sensibilidade cultural e

competéncia em educac¢do inclusiva.
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PROJETO DE LEI N° 540/2018

Reconhece como meio de comunicacao obijetiva e de uso corrente, a lingua brasileira
de sinais - libras e dispde sobre a sua implantacdo como segunda lingua oficial para
surdos, na rede publica municipal de ensino.

O PREFEITO MUNICIPAL DE SAO FRANCISCO DO CONDE-BAHIA, no uso

de suas atribui¢cdes legais.

Faco saber e a Camara Municipal de Vereadores aprovou e eu sanciono a presente
Lei.

Art. 1° - Ficareconhecida oficialmente, como meio de comunicagao objetiva e de uso
corrente no Municipio de S&o Francisco do Conde, Bahia, a Linguagem Gestual
Codificada na Lingua Brasileira de Sinais -LIBRAS e outros recursos de expressao a
ela associados.

Paragrafo Unico - Compreende-se como Lingua Brasileira de Sinais o meio de
comunicagdo de natureza visual-motora, com estrutura gramatical prépria, oriunda de
comunidades de pessoas surdas. E a forma de expressdo do surdo e sua lingua
natural.

Art. 2° - A Rede Municipal de Ensino, através da Secretaria Municipal da Educacao
deverd garantir acesso a educacdo bilingie (LIBRAS e Lingua Portuguesa) no
processo de ensino-aprendizagem, desde a educacgdo infantil até os niveis mais
elevados do Sistema Educacional do Municipio de Sao Francisco do Conde, a todos
0s alunos surdos.

Art. 3° - Fica determinado que o Municipio oportunizara a capacitacdo do quadro de
servidores e de outras instituicdbes publicas, através da Secretaria Municipal da
Educacao, para prover as reparticbes publicas voltadas para o atendimento externo
por profissionais que possam servir de interprete da Lingua Brasileira de Sinais.

Art. 4° - Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao.

Art. 5°- Ficam revogadas as disposi¢des anteriores em contrario. Prefeitura Municipal
de S&o Francisco do Conde/BA,

EVANDRO SANTOS ALMEIDA
Prefeito Municipal

JUSTIFICATIVA

No cumprimento das minhas obrigacdes constitucionais e legais, tenho a honra de
encaminhar para discussao, votacdo e aprovacao desta Edilidade, em carater de
URGENCIA, o anexo Projeto de Lei que visa reconhecer oficialmente, no

Municipio de S&@o Francisco do Conde, a Linguagem Gestual Codificada na Lingua
Brasileira de Sinais -LIBRAS - e outros recursos de expressao a ela associados, como
meio de comunicagao objetiva e de uso corrente. A inclusdo leva a reconhecer a
importancia da LIBRAS no ambito escolar, profissional e da sociedade em geral. A
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discussdo sobre o tema da Lei de LIBRAS é de suméaria importancia para a
uniformatizacdo de uma sociedade democratica de direito.

LIBRAS foi reconhecida como primeira lingua da comunidade de surdos esta
amparada pela Lei n°® 10.436, de 24 de abril de 2002. A Lei foi criada devido a luta
pela conquista de direitos dos surdos em espacos de cidadania a exemplo de: escola,
sociedade, igreja e outros que os levem a adquirir independéncia.

Ao se realizar uma andlise precisa do que ocorre em nossa realidade frisamos a
importancia das atuacdes de uma lei municipal e aplicabilidade, observando ainda que
apesar dos impasseis com respeito as diferencas, os desafios a atuacdo educacional
da Libras estardo sendo superados e enfrentados de forma eficaz. Espera-se que no
futuro o valor das pessoas surdas seja ainda mais reconhecido, além de que a atuacao
atualmente delimitada ao contexto dos surdos ainda possa ser mais efetivada de
forma global e irrestrita.

Este Projeto de Lei busca a Inclusdo social do surdo junto a sociedade sé&o
franciscana, de maneira que o Municipio oportunize a capacitacdo do quadro de
servidores e de outras instituicdes publicas, através da Secretaria Municipal da
Educacao, para prover as reparticdes publicas voltadas para o atendimento externo
por profissionais que possam servir de intérprete da Lingua Brasileira de Sinais. E, no
ambito do Municipio, os estabelecimentos bancéarios, hospitalares e outros de grande
afluéncia de publico, visando ao atendimento dos surdos e deficientes auditivos,
disponibilizardo pessoal habilitado em lingua de sinais, facultando-se a estes
estabelecimentos treinarem funcionarios para que a comunicacédo, tdo importante na
vida em sociedade, consiga ocorrer naturalmente no cotidiano das pessoas.

Desta forma, pelas razbes perfilhadas nesta mensagem, e na expectativa otimista da
ocorréncia dos pretendidos designios aqui defendidos, anseio pela devida
compreensao e acolhida, por esta Casa Legislativa, das solicitacdes ora formuladas.

Na certeza de que o sistema municipal de educac¢ao sera, mais uma vez, contemplado
com a valorosa contribuicdo dessa Edilidade, renovamos 0s nossos protestos de alto
estima e elevado apreco.

No ensejo, renovo 0S meus protestos de elevada estima e apreco e peco pela
apreciacéo e aprovacéo do Projeto.

Atenciosamente,

EVANDRO SANTOS ALMEIDA
Prefeito Municipal



